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BETWEEN GEORGIJ (GAPPO) V. BAEV AND GIORGI AKHVLEDIANI!
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Abstract. After his emigration to the West, Georgij (Gappo) Baev (1865—1939), an outstanding cultural figure
in Prerevolutionary Ossetia, spent many years in Germany, where he was involved in the translation of biblical
texts into Ossetic and also taught his mother tongue as a lecturer at the Berlin Oriental Seminary (1922-1939).
In the manuscript department of the Berlin State Library his personal archive is kept, containing a lot of interesting
material, a real treasure of information not only about his personal life, but also and above all on Ossetic culture and
history. The present paper features his correspondence with the Georgian linguist Giorgi Akhvlediani (1887-1973),
whose personal archive is housed at the Thilisi State University. The so far unpublished letters and postcards cover a
relatively short time frame, namely from the 8" of September 1927 to the 16™ of October 1928. Besides showing the
deep respect and sincere appreciation of the two former colleagues for each other, the texts, all written in Russian,
provide interesting facts which shed more light upon their biography and scientific activity. All in all, the professional
and at the same time friendly correspondence, being a significant contribution to Ossetic studies, provides an insight
into the nostalgic mood of the emigrant, on the one hand, and the interested tone of his counterpart, on the other.
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N3 NCTOPUUN OCETUHOBEJAEHUS: IEPEIIMCKA I'EOPI'US (I'AIIITIO)
BACUJIBEBUYA BAEBA U TEOPI'USI AXBJIEAUAHU'

Butropuo Cnpunrguian Tomesnepu

Maueparckuii rocygapcTBEHHBIH yHUBEpCUTET, I. Mauepara, Utanust

Annoranus. [Tocne smurparun Ha 3anan ['eopruit (I'anmo) baes (1865—-1939), Beraaronuiics KynbTypHBIH
JieTellb TopeBooliMoHHON OceTHH, TIPoBesl MHOTO JIeT B [epMaHuHu, Tie 3aHUMaJICs MePeBOIOM OMOICHCKIX
TEKCTOB Ha OCETHHCKMI, a TaKKe IIPEIo/laBajl CBOM POJHOU s3bIK B bepIIMHCKOM ceMUHAape BOCTOUHBIX SI3bIKOB
(1922-1939). B pyxkonucHOM oTnene bepnuHcKoi rocynapcTBeHHON OMOIMOTEKH XPAHUTCS €r0 JIMYHBIA apXUB,
KOTOPBIIl COIEPKUT MHOTO HHTEPECHBIX U LIEHHBIX CBEICHUM HE TOJBKO O €T0 JIMYHOM XKU3HM, HO U MIPEXKJIE BCETO
00 OCETHHCKOI HCTOPHH U KYJIBType. B HacTosiel crarbe npezcTaBiieHa ero nepenucKa ¢ Tpy3MHCKHM SI3bIKOBEIOM
I'eopruem Capunanosuuem Axsienuan (1887—1973), nuuHblil apxuB KoToporo HaxoauTcs B TOumMcckoM rocyaap-
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B.C. Tomennepu. I3 uctopun 0CeTHHOBEICHUS

CTBCHHOM yHHUBepcHTeTe. PaHee He MyOIMKOBABIINECS MUChMA M OTKPBITKH OXBATHIBAIOT OTHOCUTEIILHO KOPOTKUI
BPEMEHHOM MPOMEKYTOK — ¢ 8 ceHTsI0pst 1927 1. mo 16 okts1i0pst 1928 rona. Hapsiay ¢ 4yBCTBOM IITyOOKOT0 yBaXe-
HUS 1 HICKPCHHEH OICHKH JBYX OBIBIIMX KOJUICT APYT K JAPYTY, OHU MPEIOCTABISIOT HHTEPECHBIC (DaKThl, KOTOPBIC
MPOJIMBAIOT OOJIBIIIEC CBETA HA UX OMOTpaduio U HAYYHYIO ACATCILHOCTh. B 11emom, npod)ecCHOHAIBHAS U B TO KE
BpeMsl JIpY)KeCKasl MePENucKa, sSBISSICh HEMAJTOBaKHBIM BKJIaIOM B OCCTUHOBE/ICHHUE, MTO3BOJISICT MPOCIICIKUBATE
HOCTaJIbTHYECKOC HACTPOCHHUE SMUTPAHTA, C OJHOIN CTOPOHBI, M 3aUHTEPECOBAHHBIN TOH €0 KOJUICTH, C IPYTOM.

KuroueBnle cioBa: ['anmno baes, ['eopruit CapuaanoBuy AXBieIUaHH, EPENUCKA, OCETUHCKUH S3bIK, HCTO-

pus A3bIKO3HAHUA.

HutupoBanue. Tomennepu B. C. U3 uctopun ocetnHoBeneHus: nepemnucka [eoprus (['anmo) Bacusesnda
Baesa u ['eoprus Axenemuanu // BectHuk Bonrorpamckoro rocymapcTBeHHOT0 yHUBepcuTeTa. Cepust 2, SI3p1K03-
Haume. — 2020. — T.19, Ne 6. — C. 92—122. — DOI: https://doi.org/10.15688/jvolsu2.2020.6.8

“Was wir schreiben und denken, ist nichts,
allein unsere Taten fiir Erhaltung und Mehrung
des gemeinen Wohls leben” [Lentz, 1938, p. 180].

«To, 4TO MBI NHIIEM H JyMaeM, — HAYTO,
JKMBYT TOJIBKO HAILM JEHCTBUS 32 COXPaHEHHE U
yMHOKeHHe 001tero omaray [Jlenr, 1991, ¢. 178].

BBenenue

Bonpeku cnoBam, IpHUBEICHHBIM B JIH-
rpade, cuuTaeM, 4To JUIsi BOCCTAHOBJICHUS, XOTS
OBl OTPBIBOYHO, KAPTHUHBI ACSITEIBHOCTH HAIINX
CJIaBHBIX U HHOTJIA HE3ACTY>KEHHO MOJTy3a0bITHIX
[peIIIeCTBCHHUKOB, Ba)XHOE 3HAUCHUE UMEET
UMCEHHO TO, YTO OHH MHCAIH U JyMaJH, 4TO OT
HHUX OCTaJ0Ch B JOCTYITHOI HaM (opme; B TOM
OTHOLICHUY JINYHBIE MMHChMa M BOCIIOMUHAHHS
CYIIECTBEHHO O0OTAIIAIOT HAIIM 3HAHHUS O HUX
U BOCTIOJIHSIIOT HEM30eKHbIE TPOOEIBl B UX OHO-
rpadun. Kak cnpasemeo 3amevaer K.P. [[3ana-
eBa, «uctopus Ocernu 60rara mpocIaBICHHBIMU
MMEHaMU €€ BbIIAIOIMXCS CHIHOBEN U J10YEpE,
TPYAUBILUXCS HA HUBE POCBEILICHNUS, 0€33aBETHO
CJIY’KUBILHUX UHTEpPECAM POAUHBL. <...> [[OMHUTH
U YTHTb 3TH JOCTOHHbBIC HCTUHHOTO BOCXHUILCHHS
U YBa)KCHHUsSI MMEHA — BBICOKAs 3aj1a4a M Onaro-
pomHas MUCCHsI TOTOMKOBY» [/[3amaeBa, 2012].

B xauecTBEe CKpOMHOTO BKJaja B pe-
HIEHUE 3TOM «BBICOKOW 3ajaum» Mpeajiaraem
BHUMAHHIO YUTaTE]ICH MPOKOMMEHTHPOBAHHOE
U3JJaHUE TEPETHCKU BUIHOTO IMPEACTaBUTEIS
oceTHHCKON mHTemumreHuu I'eoprusa (I'ammo)
BacunbeBnua baeBa ¢ M3BECTHBIM I'PY3HMHCKHAM
yueHnbIM ['eopruem CapupanoBuyeM AXBie-
quanu. [1yOnukyemble 371eCh Marepualibl ObLTH
obnapy»xeHbl Hamu B apxuBe [.B. baesa (Nachlass
Gappo Baiew), xpansiiemcs B bepiauHckoit ro-
cynapcrBeHHol ouodnuoteke (Staatsbibliothek zu
Berlin, I'epmanust) u B apxuse [.C. Axpnenuanu,
HaxosieMcsi B TOMIHCCKOM TOCyAapCTBEHHOM
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yHusepcutere um. M. A. JlxxaBaxumsunu (03569
X535b0dgz0wol Lobgemdol mdowobol

Lobgwdfozm »bogzg@bodgdo, ['pysus).

MarepuaJn

WNntepecyromuit Hac apxus [.B. baesa
COCTOHWT U3 BOCHMH OOJIBININX TIAIOK, CO/IepKa-
IUX y4eOHBIH MaTepral 1o A3bIKY, KyJIbType U
JIUTEparype OCeTHH, CBEACHUS MO0 TepPMaHCKO-
KaBKa3CKHM OTHOIICHUSM, JINYHYIO KOPPECIIOH-
JICHLMIO IEPBOM MOJIOBUHBI XX CTOJETHS, OTpa-
YKAFOMIYIO €r0 OTHOIIICHUS C BUTHBIMU YUCHBIMHU
(kaBKa30BeIaMHU U OCETHHOBEIAMH ), 3HAKOMBIMHU
1 JPY3bsIMU, aBTOOHOTpapueCKre 3aMETKH U TIP.
[Ziesche, 2002, S. 9]. Cpean MHOTOYHCICHHBIX
IIHCEM, aJIPECOBAHHBIX €MY Pa3HBIMU JICSATEIIMHU
KYJIBTYpbI, UMEIOTCSl TPH IMHCHhMa M YeThIpEe TI0-
YTOBBIE KapTOUKH, NMPUHAJIEKAIINE TIepy TPy-
3uHckoro auHreucta I.C. Axeneauanu. Kpome
ATOTO, TaM XPAHSTCA eIlle ABa YePHOBHKA ITUCEM
TOMy ke ajapecary °. TlepBblif U3 HUX — Malllu-
HOIMCHBIM MOJIHBIM U CBSI3HBIM TEKCT: CyIs IO
COJIEpKaHMIO U JaTUPOBKE, UMEHHO C HETO Haya-
Jlach iepenucka. Bropoil YepHOBUK, HAIMCAHHBINA
I'B. baeBbiM coOCTBEeHHOPYYHO Ha O(UITAITEHOM
paboueit Oymare * 6e3 yka3aHHsi BPEMEHH, HOCHT
SIBHO TIPOOHBIN XapakTep: OT/AeIbHBIE CII0BA MIIN
MPEUIOKEHNs] BRIYEPKHYTHI M/UIIN 3aMEHEHBI
JIPYTUMH; K TOMY )K€ BO MHOTHX MECTax IOYepK
aBTOpa HEpa30opUMB.

B apxuse I.C. AxBriequnanu Mbel 0OHaApY-
KWK b aBa nucbMa [.B. baepa, k koTopbiM
MOXKHO JOOABHUTH YITOMSHYTHIN BEIIIE TEPBHIi
YEPHOBUK.

Henwss ve cornacurees ¢ C.P. UemxkeMoBbIM
B TOM, 4TO 3nucTONsIpHOE Haciuenue [.B. baesa
MIPENICTaBIsIET COOON «HACTOSIIUN Kiaae3b Ty-
MaHUTApHOW MBICIIH YeJIOBeUeCTBaY [UemKeMOoB,
201406, c. 19]: nmetorrecst Tam CBEICHUS OTPAXKAIOT

93




ME/XKYJIBTYPHAA KOMMYHHUKALIUA

JAUYHYIO CcyabOy 4eloBeKa, MOTEpsIBILEro BCe,
KpOMe 4yBCTBa JJOCTOMHCTBA U JTIOOBU K POJIHHE,
IIOKa3bIBasl B TO K€ BpeMs KMBOW U UCKPEHHUN
HMHTEPEC B JCJIC PA3BUTUS OCETUHOBEICHHUS.

JInunocTH

leopruii ('anmo) BacunseBuu baes
(1869-1939), Ha oceTHHCKOM si3bIKe — baiarbl
lanmo, siBisieTcs mpencTaBUTEIEM JOPEBO-
JTIOIMOHHONW OCETHHCKOW WHTEIUIMTCHIINU U
MHOTOTPaHHOH SIPKOW JINYHOCTHIO B UCTOPHUU
3apOXK/IaBIICHCS TOT/Ia OCETUHCKOM JINTEPaTyPhI:
a/IBOKAT, ITyOJIHUIINCT, TOJIUTHK, SKOHOMUCT, /IMH-
HUCTPATOP, JINTEPATYPHBIA KPUTHUK, TTUCATEIb,
(hONTBKIIOPUCT, TIENAror, MePeBOAYMK M BUIHBIN
OOIIECTBEHHBIN JIeSITeNb, IPUHUMAI aKTHBHOE
Yy4acTHE B ITPOCBETUTENBCKON PadOTE ¥ B OpraHu-
3allU¥ KHUTOU3IAHUS Ha POJHOM si3bike °. B kpa-
TKOM aBTOOHOTpaUueCcKOM O4epKe, HAITHCAHHOM
mexay BecHo 1930 1. u 3umoit 1934 ., I'.B. baes
TakK IUIIET O cebe:

Georg-Gappo, Universitit Odessa, Rechtsanwalt,
Ober-Biirgermeister der Stadt Wladikawkas,
Schriftsteller, Volksmann, gegenwirtig Dozent
am Orientalischen Seminar Berlin. — Mitglied des
russischen Akademischen Vereins [[dapuunesa, Jlap-
gmes, 2019, c. 178]°.

T'eopruii / I"'anmo, Onecckuii yHUBEPCHUTET, aBO-
KaT, rpaJJOHa4aIbHIK BragnkaBkasa, miucaresb, Ipes-
CTaBUTEIb HAPOAHBIX HHTEPECOB, B HACTOSIIIEE BPEMS
npernogasaresib Boctounoro cemunapa B bepnune.
HieH pycckoro akajgeMuyeckoro corosa [Jlapuuena,
Hapuues, 2019, c. 176].

HeycbimHo 3a00TCh O S3bIKE U MTUCHMEH-
HOCTH, KOTOPBIE OH CYUTAN «OCHOBOU TyXOBHOTO
0orarcTBa, CBA3YIOIIeH HUThIO BPEMEH, TapaHTH-
eil HallMOHAJBHOU MAeHTHYHOCTW» [[lapuuena,
2015, c. 54], «BakHEHIIUM OpYyIUEM JUIsSl YKpe-
IJIEHWsI HAlMOHAJIIBHOW KyJIbTypb» [Teneesa,
2019, c. 37]7, OH HEYTOMUMO H3/1aBaJT HAPOTHBIC
CKa3aHUs, TIOCIOBHIIBI, (POJIBKIOPHBIE TEKCTHI
U CTHUXOTBOPEHHS U CTapajcs Takum o0pazom
«pacIpOCTPaHUTh K HUM HUHTEPEC CPEAU CBOUX
corieMeHHUKOB» [Mutep, 1902, c. I1I]. Cpenu
MEPBBIX MPOU3ZBEACHUI MOJOIONW OCETUHCKOU
JUTEPATYPhI CaM aBTOP YIIOMUHAET CIACAYIOLIHUE:

An der Spitze standen A. Kubaloffs Poema #
»Afxardty Chasan, Kosta Chetaguroffs ,,IRON?’
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FANDYR* (Ossetische Pandura) und meine Werke —
,lron arhaudte® (Oss. Mérchen), —,,Iron ambisandta® —
(Osset. Sprichworter), Almanach ,,Farn® (Friede —
Volkslegenden und Lieder) [,] ,,Tamako na Dymut*!°
(Rauchet nicht den Tabak), ,,Nost marg u“ — (Die
alkohol Getranke [Tak, BCT] sind Gift), und einige
andere (Aus meinem Leben. Eine kurze Skizze
[W3 moeii xu3an. Kparkuii ouepk]. Apxus I.B. baega,
nanka VII, 1, 1. 6 006.).

[Mpexne Bcero ato oama «Edxaepars Xacane»
A. Ky6amnosa ', «pon deumsip» («OceTHHCKAS
mupay) Kocra Xeraryposa ' u mou Tpymst: «Mpon
apreeyrre» («OceTuHckue ckazkmy») '*, «Mpon
eMboucaeHnTEY («OCeTHHCKUE TOCIOBUIIBI M TOTOBOP-
Kku») ' // anpmanax «DapH» (MUP HAPOHBIX JIETCH 1
necen) 5, «Tamaxo Ma geiMyT» («He KypuTe TabaK»),
«Ho3T Mapr y» («AJKOToJIbHbIE HAMTUTKH — 3TO SIJ1»)
U HEKOTOpbIC Apyrue (PyCCKUil MEepeBO IMT. TMO:
[Mapuuesa, [lapunes, 2019, c. 172-173], cMm. Takxe:
[dapuuesa, 2015, c. 54; Teneesa, 2019, ¢. 39]) 6.

I'B. baeB Bowen B HCTOPUIO KYJIBTYPbI U
00pa3oBaHusl CBOETO HAapoOAa M Kak MEepBbIA H3-
Jarenb cOOpHUKA OCETHHCKUX CTHXOTBOPEHUH
Kocra JleBanosuua Xeraryposa «poH (haHIbIp»
(«OcetuncKas mupay). [Ipu 5TOM TEKCT BEHITIIE
opdorpaduuecku U JEKCUYCCKU MCKaKEHHBIM
[burymaesa, 2015, c. 223-227; Kopsyn, 1957,
c. 119-121; Canaraesa, 1959, c. 6, 124—125], uto
BBI3BAJIO Pa3ApaKEHHE U «TPO3HYIO» PEAKIHIO
aBTOpA, HE TTOJTyYMBILETO MOCIEIHIO KOPPEKTY-
Py CBOETO MPOU3BEICHUS, HA HEMTPOCTUTEILHBIC
BMelIarenscTBa nsnatens (nmucbmo [.B. baeBy
ot 19 mtons 1899 r. [Kocra, 2001, c. 190-192]
u muceMo E.A. [anukoBoit ot 21 utons 1899 1.
[Kocta, 2001, c. 194-195]). Yxe B bepnune
I'.B. baeB BbIIyCTHII TaK)K€ YETBEPTOE MU3JIaHUE
«VpoHn ¢paeHabIp», cHaOKeHHOE Ouorpadmueit
1o3Ta, UM K€ HamucaHHou: Xemeexamv Ko-
cma je yapo cemee je qyomeeemee [Kocra, 1922,
c. 7-18]. I'B. baeB Obl1 0OqHUM M3 OCHOBATEIICH
OCETHHCKOTO U3Jareibckoro oodmectsa «p»,
Bo3HuKIIero B 1906 r. [ dapuuena, 2015, c. 54].

Bynyuun denoBexoM iHOEpanbHBIX B3IJIS-
noB [Mapuuesa, 2014, c¢. 200-201] "7, T"B. baer
3aHMMall Ba)KHbIC aMHUHHCTPATHBHBIC MOCTHI.
B paMkax monMTHKY NpUBJICYEHHSI MECTHOTO Ha-
CEeJICHUS B yIPAaBISMIOMUN ammapaT oH B 1912 1.
ObLT M30paH rpaoHaYaTbHIKOM BiiaukaBkasa '8,
CTaB TaKuM 00pa3oM TEPBBIM OCETHHOM, 3aHSB-
[IMM JIOJKHOCTB IJIaBBI IIABHOTO aIMHHHUCTpA-
TUBHOTO 1IeHTpa Tepckoil obmactu [YemxemoB,
201406, c. 22; 3amaesa, 2016, c. 154]; ciycrs rox
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BO3IVIABHJI OCETUHCKYIO JI€TIeTalliIo, OTIIPABIISB-
LIyIOCsl B CTONUILY Ha npasaHoBanue 300-metust
noMma Pomanoseix [Uemxemos, 2014a, c. 116] .

I'B. baes cnokoitHo BcTtperust Despaib-
CKYIO PEBOIIOLUIO, OyIy4YH CTOPOHHUKOM pas3-
BUTHUS «CaMOYIpAaBICHUS B paMKaxX ¢IUHOU
KOHCTUTYLIMOHHOM Poccum» [B3apos, 1991, ¢c. 5].
Onnako OKTSOpbCKHI TEPEBOPOT OH HE IMPH-
HSUJI U BO BpeMs [ paxx1aHCKON BOMHBI POSIBIISLI
CHMIIATHIO K OeJIoN MHTEITUTeHIIny [YemkeMoB,
2014a,c. 118-119;20146, c. 23; J13anaena, 2016,
c. 157; Teneesa, 2019, c. 39]. Takum oOpazom,
BCJIEZICTBUE OKOHYATEIbHOW T00e/IbI OOJIbIICBH-
KOB OH OKAa3aJICsl B BBIHYKJICHHOW dMUTPAIUU:
B Hagazne 1920 1., mocne 3axBara Biagukapkasa
OornbIeBUKaMu, oH riepedpaiicst B Tudauc, 3atem
C MapTa cJeIyIolIero roja, korna Kpacunas apmust
Bora B [ pysuto, 6exan 8 KoHcTaHTHHOTOMB 2 1
ortyna B 1922 r. B I'epmanuto. Ero Tparnueckas
cynibOa OexeHIIa U TsHKeIIas )KU3Hb IMUTPAHTA JI0
HEKOTOPOH CTETIEHU KOMIICHCUPOBAIIUCH YPE3BhI-
YaifHO BAYKHOM POJIBIO KYJIBTYPHOTO IIOCPEHUKA,
KOTOPYIO OH BBITIOJIHSUT B CTOJIMIIE MEXBOCHHOMN
I'epmanuy kak IpKUi IPEACTABUTENL CBOETO Ha-
pola; OH yMEJO MCIIOJIb30Bajl KaBKa3oBeeHHE
KaK CPEJCTBO aJanTalid K HOBBIM YCIOBHSIM

EBPOTEHCKOM JKU3HU M CIIOCOO MaTepHajbHOTO
cymectBoBanus [badbwu, 2018, c. 17]2!. Yerpo-
utbes B ['epMannu emy nomor MuccuoHepCKuit
coro3 «Caet Ha BocTtoke», ocHOBaHHBII B Bep-
nurepone (Wernigerode, ['epmanust) 6 despans
1920 r. ¢ menpo MPONOBEeN0BaTh XPUCTHAHCKYIO
BEpy Cpea BOCHHOIUICHHBIX B jarepsx [LlopH,
2010, c. 17 = Zorn, 2010, S. 17], 3arem muccus
T'occuepa B bepnuHe, B 31aHUN KOTOPOU HA yiu-
ue Handjery, 1. 19-20 I'.B. baeB u xwun. C 1 mas
1926 1. 10 camoii cBOe cMepTH, CITy4UHBIIEHCS
24 anpens 1938 rona Hakanyne Bropoii MmupoBoit
BOMHBI, OH paboTal npemnojiaBaTreieM OCeTHH-
cKoro si3pika B CeMHHape BOCTOYHBIX SI3BIKOB
npu bepnunckoMm yHuBepcutere (Seminar fiir
Orientalische Sprachen) ??; ero ycunus, Heco-
MHEHHO, CTIOCOOCTBOBAJIM MOIBEMY T€PMaHO-
pycckux otHoreHuit B 20-¢ u 30-¢ IT. mpoIioro
cronetus [Lorenz, 2003, p. 153 = 2011, c. 83]%.
Hapsiny ¢ npenonaBarenbCkoil AesITENbHOCTBIO
I'.B. BaeB TecHO coTpyaHuYan ¢ U34aTeIbCTBOM
cooreyecTtBeHHnKa EBrenust I'yrHoBa (I'yTHa-
Thl ENOBI3IBIXB0) 2, BBITYCTHBIIETO B TCUCHUE
MHOTHX JIET 3HAYUTEIbHOE KOJHYECTBO KHUT Ha
PYCCKOM M OCETHHCKOM si3bIkax [byTaesa, 1991]%.
Buorpaduueckue nanusie o [.B. baese, koTopbrit

I'B. baeB Bo Bpems nocenieHus Biagnkaskasza napem Huxomaem 11 B nexadpe 1914 1. [Lentz, 1938, S. 179]
G.V.Baev during a visit to Vladikavkaz by Tsar Nicholas II in December 1914 [Lentz, 1938, S. 179]
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B COBETCKOE BpeMs [TOJIBEPrajiCsi OCTPOM KPUTHKE
na poaune [[uupensman, 2006, c. 78-79] %,
MOKHO TTOYEPITHYTh B HEKPOJIOTE, COCTABICHHOM
ero xoieroit B. Jlenniem [Lentz, 1938] u teneps
JIOCTYITHOM TaKkke B pycckoM nepesoje [JleHi,
1991]?. TIpu conetictBuE MHCCHOHEPCKOTO CO-
103a «CBet Ha Boctoke» I'B. baeB 3anumarncs
nepeBonoM CasmieHHoro [lucanus Ha oceTuH-
CKU SI3BIK, KaK SIBCTBYET U3 ITyOIUKYEMOMN HIKE
nepenucku. B ogHOM nucbMe, XpaHAlleMcs B
apXHBE MUCCHUH, OH TaK OMUCHIBAET CBOIO Iepe-
BOJTYECKYIO JIEATEbHOCTD:

Seit 1923 schicke ich regelmdBig einzelne
Exemplare der Evangelien (in ossetischer Sprache)
in mein Heimatland...Die Missionsgesellschaft
,Licht dem Osten‘ hat diesem heiligen Werk der
Ubersetzung einen Dienst erwiesen, der nie in
Vergessenheit geraten sollte. Seit Januar gewéhrt mir
die Leitung freie Unterkunft und Verpflegung in ihrer
Bibelschule ,Gottesgabe“ in Wernigerode. AuBlerdem
hatte ich freien Zugang zu einer groflen Bibliothek mit
ausgewdhlter Literatur und konnte die Hilfe und den
Rat eines Philologen in Anspruch nehmen. <...>Und so
erschien in Mai 1923 in Berlin die erste volkstiimliche
Ausgabe der ,Vier Evangelien® in 5000 Exemplaren,
welche nach schwerem Kampf im Anfang 1927 auf
das Lager des Allrussischen Evangeliums-Verbandes
gekommen und sich planmiBig in meiner Heimat
verbreitet wur||den. Auf alle kleinen Volkerschaften
RuBlands hat die Herausgabe der ,vier Evangelien‘ in
ossetischer Sprache in diesen grausamen Zeiten einen
grofBBen Eindruck gemacht und die Sehnsucht erweckt,
ein solches Buch in ihrer Muttersprache zu haben.
Nach dieser Arbeit widmete ich alle meine Krifte,
ganz unabhéngig von Menschen und Gesellschaften,
nur unter der Leitung des Herrn der schweren
Ubersetzungsarbeit einigen Biichern des Neuen und
des Alten Testaments, und es gelang mir, in diesen
Weihnachtstagen mit Gottes Hilfe, das Buch Daniel zu
veroffentlichen. Viele Schwierigkeiten sind noch zu
iberwinden, um dem Buche Bahn nach Rullland zu
brechen, aber der Herr ist médchtig. Wie wunderbar
war und ist die Leitung des Herrn in dieser heiligen
Sache, kdnnen Sie aus meiner beigefiigten Rapport-
Copie erschen. Als ich das in meinem Kabinett in
meinem Rathaus schrieb, da ahnte ich nicht, daf3
der Herr mich nach Europa vor ,unserem roten
Wahnsinn® retten wiirde, — wo ich zuvor niemals
war, um mich hier in seinem Weinberge als Arbeiter
auszunutzen. Halleluja, kann ich jetzt sagen von
ganzem Herzen (nmpeanonaraemblii HEMEIKHI OpH-
THHAI OUT. 10: [Zorn, 2010, S. 79-80]).

Hauunas ¢ 1923 roga st peryaspHo HochUIato
OTIEeTbHBIC IK3eMIULAPBI EBaHrenus (Ha 0CETHHCKOM
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A3BIKE) HAa MOIO POAMHY... HEBO3MOXKHO MEPEOLeHUTh
TOT BKJaJ, KOTOPbI BHOCUT MHCCHOHEPCKUN COO3
«Cgset Ha BocToke» B cBsiToe neno nepeBoga Cas-
menHoro [lucanus. Haumnas ¢ suBaps 1924 rona
npaBJieHHe 00eCTIeYnIIO MEHS BCeM HEOOXOIMMBIM, J1aB
CBOOOIHBIN KPOB U o0ecriedeHue B Onoeiickoii mkose
MUcCHH, B 31aHnu «/lap boxwuit» B Bepuuropose [Tak,
BCT]. ¥ mens ectb JOCTYII K MX O0ObIION OMOIHOTEKES
¢ M30paHHBIMU KHUTAMH 1 TOMOIIIb CIIELUAIMCTOB MO
¢wtonoruu.<...> B Hayane 1927 roga 5000 EBanresumii
Ha OCETHHCKOM sI3bIKe MPHOBLIH Ha ckiag Beepoccuii-
CKOTO COI03a €BAHTEeNIbCKUX XPUCTHAH B JIeHHHTpasn
U pacnpocrpaHeHnsl Ha moel Ponune. Ha Bce manble
Hapo bl Moeil PonuHbl Bbixon B cBeT EBaHrenuii Ha
OCETHHCKOM $I3bIKE TPOU3BEN OTPOMHOE BIICUATICHHE
U IpOOYIHI cepliedHoe xenanue umersh Crioso boxxue
U Ha WX s3bikax. [locie 3Toil pa®OTHI S MOCBITHII
BCE CBOM CHJIBI U BpeMs, HE3aBUCHUMO OT JIfofied U
OpraHu3alui, TSHKEIOMY TPYLy: EPEeBOAY HEKOTOPBIX
kaur HoBoro 1 Berxoro 3aBetoB. U k PoxxaecTBy Mue
yaanocsk, ¢ boxxbeit momornisto, n3aate Kaury nmpopoxa
Janunna. IIpencrout npeononeTs eme MHOrO TPy.-
HOCTEH, MPEeXkAe YeM 3Ta KHUTa OKaXeTcs B pyKax
MOUX COOTEYECTBEHHHUKOB, HO ['ocrions Bcemoryml. Ha-
CKOJIBKO Yy/IECHO BOAUTENIECTBO boXKbe B 3TOM CBSITOM
Jiene, Bbl MOXKETE y3HaTh M3 MOEro MHChbMa-oTueTa,
KoTopoe mpuiararo. Korga s ero cocraBisul B MoeM
kabuHeTe Bo BraanukaBkase, s ele He JOrabIBajICs,
yto ['0Crozib criaceT MeHsl OT «HaIIero KpacHoro 0es-
ymHs» U npuBeneT B EBpomy, Tie g HUKOTJa paHee
He ObIBaJI, 4YTOOBI UCIIOIB30BATH MEHS 31€Ch B TPY/E
B Ero BuHOrpagHuke. «AJiIyiis!» — MOTY s TONBKO
BOCKJIMKHYTb C€iuac OT BCETO cepaua. Baiu npeanHblii
B [ocnoze...» (1ut. mo: [Lopx, 2010, c. 79-80]).

I'eopruii CapunanoBuy AxBJjegmna-
Hu (1887-1973) (om®ao sbgzwrgosbo) —
KPYIHBIA I'PY3MHCKUH JIMHTBUCT U YJIEH-
KOPPECHOH/ICHT TPY3MHCKOW AKaJeMHUH Hayk %,
3aBEAYIONIUH Kadeapoil 00IIero si3bIKO3HAHUS
TOumMcCcKOro rocy1apcTBEHHOTO YHUBEPCHUTETA,
C OCHOBAaHHEM KOTOPOTO TECHO CBs3aHa €ro Ha-
y4Has M TpernojaBarenbckas AeaTenbHoCTh. OH
WHTEHCUBHO M3y4all OCETMHCKYIO HCTOPHUECKYTO
MUAIEKTOIOTHIO, obpariasi ocoboe BHUMaHUE
Ha JMHTBUCTHYECKOE 3HAUYCHHUE TEPEBOJHBIX
counnenuid NBana I'eopruesBnua fnrysunaze —
I'aGaparer (1775-1830), BBIMOIHEHHBIX B HeEp-
Bol uerBepTH XIX Beka. Ero MHOrouncieHHbIE
CTaThH, MOCBSIICHHBIE OCETHHCKOMY A3BIKY U
MepBOHAYAJIbHO HANMCAHHBIE Ha TPY3MHCKOM
[AxBreguanu 1923a; 19236; 1923-1924; 1924;
1925; 1927] u nemerkom [Achwlediani, 1926]%
A3BIKaxX, OBITN 3aTeM INepeBe/ieHbl Ha PYCCKUHN U
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coOpanbl B u3nanuu 1960 1. [Axsieauanu, 1960].
OH 0BT TaKkKe TIaBHBIM PEIAKTOPOM OOJIBIION
JBYXTOMHOH T'paMMaTHKH OCETHHCKOTO SI3bIKa

[AxBienuanm, 1963; 1969].

Ilepenucka

Kak mucbMa, Tak ¥ MOYTOBBIC KAPTOUKH, OX-
BaTHIBAOIIHE KOPOTKHIA OTPE30K BPEMEHHU (4YTh
0OJTBIIIE OTHOTO rO/1a), TAaTUPOBAHBI K MOT'YT OBIThH
XPOHOJIOTHYCCKH PACIPEICICHBI CICAYIONUM
oOpazom:

Ne XapaKkTepuUCTHKa TEKCTa Jara
/1
1 | YepHOBUK MHCBEMa 08.09.1927
I'.B. baepa
2 | ITucemo I'.C. AxBineananu 25.10.1927
3 | IlouroBas kapTouka 10.02.1928
I'C. AxBnennanu
4 | Iucemo I'B. baera 08.03.1928
5 | Iucemo I.C. AxBnenuanu 22.03.1928
6 | ITucemo I'.B. baesa 01.05.1928
7 | IIucemo I.C. AxBrnegnanu 12.06.1928
8 | IlouroBas kapTOUKa 18.06.1928
I'.C. AxBnenuanu
9 | IlouroBas kapTo4ka 25.09.1928
I.C. AxBneauanu
10 | ITouroBas KapToUKa 16.10.1928
I'.C. AxBnenuanu

Bce TekcToBBIE €AMHUIIBI IEPENTUCKH, CHA0-
JKEHHbIE apaOCKUMU H(paMu, pactoIoKeHbI B
BOCCTaHOBJICHHOM HaMHU XPOHOJOTHYECKOM I10-
psaxe. B mrcbMax ObIBIINE TOMITUCCKUE KOJIJIETH
00OMEHHMBAIOTCSI MHTEPECHOH mHpopMarueil Ou-
ommorpadudeckoro 1 OnorpapuIECcKoro Xapaxre-
pa. B muceme ot 8 centsops 1927 1. (Texet Ne 1)
I''B. baeB BbIpaxkaeT pajoCTHOE yAUBICHHUE IO
moBoxy Toro, 4to [.C. AXBieauanu nmpoaorKaeT
IJI0ZIOTBOPHO pabOTaTh Ha/l U3yUYEeHHEM OCETHH-
CKOTO SI3BIKa, ¥ TIPOCUT €T0 BEPHYTH O/I0JKEHHBIH
OCETHUHCKO-PYCCKHH cIoBaph enrckona Mocuda;
KpOMeE 3TOTO, OH IPUBETCTBYET BBIXO/ B CBET IEP-
BOTO TOMa TPEXBA3BIYHOTO CIIOBAps MOKOHHOTO
Bceromona ®enoposrua Mutepa (1848-1913).

IC. AxBieauanu OTBEYaeT 25 OKTAOPSA
Toro e rona (Texct Ne 2), Bo3Bparas Bpy4IHyIO
JIOTIONTHEHHBIN Je(peKTHBINA IK3EMIUISP CIIOBaps
Y yKa3bIBast HA TO, YTO MOJIEP )KUBAET XOPOIIIHE
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Hay4Hble cBs3M ¢ . A. JI3arypoBbIM, TOT/Ia KaK €ro
KOHTaKTHI ¢ TipeacTtaButensimu FOxHoi Ocetun
HE OYeHb pa3BHUTHL. UTo KacaeTcst HAyqHOH pado-
TBI, OH «JINXOPaJI0YHOY» 3aHUMACTCSl U3yUCHHEM
JPEBHUX OCETUHCKHUX MAMSITHUKOB C LIEJIbIO BOC-
CTaHOBJIEHMs JIPEBHENIIIETO BUA A3BIKA.

B moutoBoit kaprouke or 10 despans 1928 .
(texct Ne 3) I'C. AxBneanaHu B3BOJHOBAaHHO
CIIpaIINBAET KOJIJIETY, MOJIy4rJI JIU OH NepeciiaH-
HBIH UM HECKOJIbKO MECSIIeB Ha3aJ] OCETHHCKO-
PYCCKUI ClOBaphb.

8 mapra 1928 1. (Texct Ne 4) I'B. baeB ot-
MIPaBJsieT CBOEMY KOJUIETe TOJIBKO YTO BBIIIE-
1ryto paboTy BeHrepckoro JMHrBucra bepnara
Mynkauu «Bliiten der ossetischen Volksdichtungy
Y BBICKa3bIBACT HECKOJIBKO KPUTHYECKHX 3aMeya-
HUH 110 MTOBOJTy MMEIOIUXCSI TaM MHOTOYHCIICH-
HBIX OIIHOOK, OOBSICHSIS 3TO OOCTOSTEILCTBO TEM,
YTO aBTOP KHUTH HE MPUHSLT TOMOIIb, OeCIIaTHO
npeaiokeHnyto eMy [.B. baeBbiM B kauecTBe UH-
¢dopmanTa. Kpome atoro, I.B. BaeB obpariaercs
k [.C. AxBneauanu ¢ pock00ii CHAOAUTH €ro
I00MIICHHBIM COOPHUKOM M0 ciydaro SO-meTust
O6mectBa Bocrounoii IIpaBocnasnoii Llepksu
Ha KaBkase u coobiaer eMy o 3aBepIICHUH TPY-
3MHO-HEMEIIKOTO CJIOBapsi HEMELKHM KOJIEeroi
P. MekeneliHOM.

22 mapra 1928 1. I.C. AxBneauanu yTenia-
€T CBOETO ajpecara, 3aBepsisi ero B TOM, UTO BCE
Ha POJIMHE TMOJOXKHUTEIHHO OTHOCATCS K HEMY
U K €ro MpOCBETUTENbCKON JESTEIbHOCTH Ha
KyJIbTypHOM nonpuiie (tekct Ne 5). Ynomunas
CBOHW PabOTHI, MOCBSIICHHBIE PYKOMHCHBIM
U nevyaTHeIM Tekctam MBane fnrysunaze, oH
M3BEIIAET O CBOEM HAMEPEHHH NPUHATH ydYa-
crue B npexacrosimem XVII MexayHapogHoM
KOHI'pECCe OPUEHTAINCTOB, KOTOPBIH JOJKEH
cocrosatbes B Okcdope.

BocTopxkeHHO u OnarogapHo HauWHAET
I'B. Baes cBoit otBet ot 1 Mast 1928 1. (Teket Ne 6).
[Tocne xBaneOHbIX ciioB B ajgpec [.C. AxBieau-
aHU, KOTOPBIN B3sUICS 332 M3y4YeHHUE MepeBOIOB
HUBane fAnry3uaze, [.B. baes npuBoauT razeTHyo
UH(QOPMAIIHIO O TUNITAHUPYEMOH dKCIIETUITN HOP-
Bexkckoro mpogeccopa A. Commepdenra Ha Kas-
ka3. Hapsiy c emie He oryueHHbIM F0OOUIICHHBIM
COOPHHMKOM, O KOTOPOM IIJIa pedb B MPEBLIYIIEM
MUCBhMeE, OH NMPOCUT CBOETO ajjpecara OThICKaTh B
Tudnuce Huny Ilerpony XKykaesy, nous [letpa
Kykaesa, y koroporo akagemuk A.M. Illerpen
YUUIICSI OCETUHCKOMY SI3BIKY.
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B muceme ot 12 utons 1928 1. (texct Ne 7)
I.C. AxBnenuanu coobmaet [.B. baeBy o ToM, uT0
emy He yaanock Haiitu Huny IlerpoBhy, Onaro-
npaput I'B. baesa 3a npuciaHHble TpU Hay4HbIE
KHWKKH | TIepeaaeT eMy I00MIeHHbIH COOPHUK,
M3BUHSACH 3a 33J€PXKKY MPU BBITOJTHEHUH TIO-
PYYEHHSI KOJUIETH.

B nouroBoii kaptouke ot 18 urons 1928 r.
(texcr Ne 8) I'C. AxBnenuanu 6iarojapHo co-
oOmaer o nonmyueHnn «Cesitoro EBanrenus» Ha
OCETHHCKOM f3bIKE B paHee HEHM3BECTHOM €My
m3nanud 1923 . ¥ omoBemaeT KOMJIeTy O TOM,
YTO OH COOMpAETCS BMECTE C KOJJIETOH AKaku
[ITann3e moexars B SKCIEANUINIO, OPTaHU3YEMYTO
HOpBEKCKUM Tipodeccopom A. Commepdentom.

B 1Byx mocnesHuX MOYTOBBIX KapTOYKax,
BbICTaHHBIX U3 bepnuna, I.C. AxBrenuanu pac-
CKa3bIBaeT O TOM, YTO OH, BO3BpaLasiCh JOMOM 13
Oxcdopna, ocranoBuiics B bepimHe y HeMekoro
KOJIJIETH Ha MECSI U XOTes Obl BCTPETHTHCS C
I'B. baeBnsiM (Tekct Ne 9). Criycts Tpu Heie I OH
BBIPA)KAET CBOE COXKAJICHNE O TOM, UTO HE MOXKET U
JlaIblile ocTaBaTbes B bepinne, Tak Kak MOTydHiI
OT COBETCKOTO IIPaBUTEILCTBA TPEOOBAHUE CPOTHO
BEpHYThCsI Ha poAuHy (TekcT Ne 10).

Bes nepenucka, kotopas, Cyas 1Mo UMeEro-
LIUMCS B HEW CBEJEHHUSAM, HE IMOJHOCTHIO CO-
XpaHUJIach, BElIach HAa PYCCKOM si3bIKe. TeKCThI
BOCIIPOU3BOJISTCS C COXpaHeHUueM opdorpadun u
MYHKTYyaIMy OPUTHHAA; TIPU 3TOM OHOIHOorpadu-
YEeCKHE CCBUIKH, PUHAJICKAIINE ITyOInKaTopy,
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JIAIOTCSl B TIPUMEUAHUSIX B COKPAIICHHOM BUJIC,
C yKazaHHeM (QaMHJIUH, roja W MPU HEOOXOMH-
MOCTH CTpaHull. M3narTenbckue 3aMeuaHus Wiu
UCTIPABJICHUS TIOMEIIIEHBI B KBAJPATHBIC CKOOKHU
Y BBIJICJICHBI MTOTYKUPHBIM HIPUGTOM.

OrpomHbIil MaTepuain, kotopsiii I.B. baes
coOupasn B TCUEHHUE MOYTH JIBYX JCCATUICTUH
YECTHOW W BOOJIYIICBICHHON pa0OThI HA CJaBy
CBOEI HOBOM poauHbI (zum Ruhme meiner neuen
Heimat Deutschland)*’, emie s et cBoero uccie-
JoBaresst U u3garess. Mbl 3akaHYrBaeM BBEACHHE
K MEPENUCKEe MOJTHBIMU TOPEYU CIIOBAMHU CaMOT0
I'.B. baeBa, cBUIETEIbCTBYIOIIUMHU O BaJKHOCTH
apXuBa M €ro MmoJipoOHOr0 U3YUCHHUS:

Das hiesige Archiv mit reichstem Briefwechsel
ist der beste Zeuge dieser geistigen Arbeit. Wie in
meiner Heimat, so bin ich hier auch eine Zentralstelle
fiir Ossetologie und Kaukasuskunde geworden. Leider
erlaubt meine grofle Armut nicht, diese schone und fiir
den Kaukasus so niitzliche Arbeit zu entwickeln (Aus
meinem Leben. Eine kurze Skizze [VI3 moe#i xu3HU.
Kparkuit ouepk]. Apxus I'B. baesa, manka VII, 1,
1. 9006.).

3nemHuil apxuB ¢ Oorareiei nepenuckon
SIBJISICTCS JIYYIITM CBHJICTEIIbCTBOM 3TOTO HHTEIIICK-
TyanpHOTO Tpyna. Kak y ce0st Ha poiMHe, TaK U 3/1eCh
S SIBJISIFOCH TJIAaBHBIM OPHCHTHUPOM JJIsl OCCTHHOBE]IC-
HUS U KaBKa3oBeeHus. K cokaaeHu0, MOsI CHITbHAS
MaTepHalibHasl Hy)K/1a HE TI03BOJISICT MHE Pa3BUBATh
9Ty MpeKpac||HyIo U cToib noie3nyto st KaBkasza
JIESATSITBHOCTD (aaTHPOBAHHBIN U3 PYCCKOTO Mepe-
BO/a, cM.: [[dapuuesa, lapuues, 2019, c. 175-176]).
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IIPH/IO’KEHHE

Texer Ne 1: MammronucHeiil yepHoBUK nicbMa [.B. baesa I.C. Axenemuanu (c. 12—13)

[12] Bepmun, 8-ro centsiopst 1927 r.
IIpodeccopy I'pysunckoro Yausepcurera [.C. Axpnenuanu. Tuduc

MHoroyBaxkaemslit ['eopruit Capunanosuy,

W3 Hemerkoro cipaBodHHKa « MUHEPBay, TOCBSILIEHHOTO BCEM BBICIIINM YUYEOHBIM 3aBE/ICHUSIM 1 HAYYHBIM yIPEK-
JICHHSIM BCETO MHUPa, 51 BBIYMTAJI, YTO BBI cocTonTe npodeccopomM MOEro pojHOro OCETHHCKOTO SI3bIKa TPU TPY3UHCKOM
yHuBepeuTete . D10 ry6oko MeHs 00paioBao, Tak Kak B 1920 romy, sxuss B Tudutrce, s HECKOJIBKO pa3 HaBeILa BaC U
BUJIS1 BaLll HHTEPEC K HAILIEMy s13bIKY cHaOm Bac karuTanbHbM «Pyccko-OcetnrckuM croBapeM Enmckoria Mocudan 2.

51 pabotaro B bepnune ¢ stuBaps 1922 rona. Bam, Hanpumep, 3eMIISIKH yKe COOOIIHMIIH, YTO HAaMH 3/1€Ch Cie-
JIAHO T10 M3IAHHIO OCETUHCKUX KHUT U HaBepHoe cHadamim Bac nmu. ITo moeit mpocsbe Mununcrepctso Hapoguoro
[MpoceenieHus yupeJuIo MU BOCTOYHOM OTACIICHUH > YHHBEPCUTETA OCETUHCKYIO TOUCHTYpY. C HOSOPS TeKyILero
roja s1 OTKpbIBato 4-if cemectp. MHe KpaiiHe HyKHBI BCe BOOOIIIE M3/JaHUs HA OCETHHCKOM $I3bIKE, B 0COOCHHOCTH
BBIIIICyKa3aHHbIH cJI0Baph U 51 ObuT Ob1 Bam BechMa OnaroapeH 3a BO3BpalleHne MHE TaKOBOTO. MOH 3eMIISIKH MO-
ryT Bac cHaOIUTE 3TOI0 KHUTO0, OHM 00s13aHBI 3TO CZEIaTh U OHU MOTYT IOJIYYNTh U3 MOCH JIMYHOI OMOIHOTEKN
TAKOBYIO, 51 OCTaBMJI TaM 2 sKk3emInisipa. CaenaiiTe noxanyiicra 3T0o. BenmkomymHo nmpoctuTe 3a 3Ty IpockOy.

U3 6ubnuorpadpuyeckoro odyepka npu HOBOW rpamMmaruke Andoposa®* s BiKy, 4To Bbl cepbe3Ho oTaa-
JIUCH JIeNTy HayuyHOW pazpaboTke [Tak!] Hamero s3bika. [IpuBercTByto Bamu Tpyast. [Ipomry Bac nepenars moit
CepJeUHBIH ITPUBET MOEMY CTapOMy APYTY MacTuToMy ucrtopuorpady I'pysun u Ocernn npodeccopy Moucero
JxanamBuim *°,

CrnoBapp moero apyra npo¢. B.®. Mumiepa *® ryboko MeHs: iopajioBan. MHOTO JIeT s Haj HUM pabotan 7.
K coxanennto Mmiep Torna He Jain MoJApoOHOW MHCTPYKIMK KaK M B KaKOM HallpaBJICHUHU IepepadaThiBaTh U
oborammarh ero ceipoii [13] marepuain, a To OBl TPy 3TOT BBIIIET Topa3ao noiHee. XKy ¢ HeTeprneHueM BhIXoaa
BTOpOro ToMa. HeMerkuii y4eHblii MUp BCTPETHII BOCTOPKEHHO BBIXOJl 9TOTO TPYAd, B 0COOEHHOCTH WPAHKCTHI,
TaK KakK 3TOT CJIOBaph €CTh IIEPBBIN OMBIT MOO0OHOTO PO/ia CPE/IN KUBBIX HPAHCKHUX SI3BIKOB.

Texer Ne 2: [Tucemo I.C. Axenenuanu [.B. Baey (c. 1a—30)

[1a] Konsepr

I'epmanus — uepe3s MockBy

An Herrn Georg Bajew

Dozent am Oriental. Seminar Universitit Berlin

Deorotheenstrasse7 [kapangamom no6asiaeno] Freidenau Handjerystr. 19/20 Berlin

(I'py3uHckast mouToBast mevars ¢ raruposkoid 2.10.1927)

[10] Konsepr

Abs.: Profess. Achwlediani Georgien — Tiflis Staatsuniversitit (Hemenkas mouroBas nmeyars ¢ natupoBkoit 7.11.1927
Berlin-Friedenau)

[2a] 25.X.27.

MpmoroyBaxxaemslii 'eopruit Bacunbsesuu!

Hecmotpst Ha To, uro Bariie mucbmo 3 nuriraet MeHst «ciioBapsh» *%, BCeTaku OHO MEHsI O4€Hb 00pa10Balio: BO-
MIEPBBIX, — YTO BBI )KUBHI U 3I0POBEI, @ BO-BTOPEIX, — 9TO BEI poomkaeTe paboTarh Tak IIOAOTBOPHO; OCOOCHHO
o0pajioBaa MEHsI OCETUHCKAsI TONIEHTYpa Ipu YH-Te. O0 U3TaHUSIX OCCTHHCKUX KHHT B bepiiHe Toxke nMero Ipeji-
CTaBJICHHE ¥ HEKOTOPHIC U3 HUX Ja)KEe UMCIO, XOTS MAJIO KTO AyMaeT 3/1eCh O CHAOKCHUU \MEHs1/ UM, a Takxke [20]
4yeM JTU0O0 APYTHM, HEOOXOIMMBIM JIJIsl HAYYHBIX PadoT MO OCETHHCKOMY sI3bIKY. BBI He momyMmaiite, moxkamyncTa,
41O s *anyroch Bam Ha Bammx 3emisikoB: ¢ CeBepHoii OceTHel s MOoAepKUBAIO CBSI3b U UMEIO [3auepKHYyTOoe
c;10B0] \oO1iieHue/ ¢ TaMOmHUME yueHbIMU Onarogapst [LA. J[3arypoBy *° — oH MO# TOBApHIIl [0 YHUB-TY; YTO KE
kacaetcst FOxxHoi Ocetuu, To 37I6Ch Y MEHS CBsI3b claboBara...

OBnazien s OCETUHCKUM JIOCTAaTOYHO XOPOILI0; HarleyaTrall HECKOJIbKO UCCIIE0BaHUM: [TTaBHOE MOE BHUMAaHKE
HaIpaBJIEHO Ha UCTOPHIO [3a] s13bIKa, T. €. CTaparoCh BOCCTAHOBUTH APEBHEHIIMIA BUJ] OCET. SI3bIKa, HACKOJIBKO 3TO
MO3BOJIIOT MAaMATHUKHU s3bIKa... K coxaneHuro, moka 4yro [3auepkHyTasi OykBa] MHEe HE yHdaeTcsl BCELeJo OT-
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9TOI paboTe: YHUBEPCUTETCKHE KypChl U OOIIECTBEHHAsI pad0Ta OTHUMAIOT CIMIIKOM MHOTO BpeMeHH... [lepe-
MUCHIBAIOCH U BCTPeUaroch ¢ mpod. dpeiimanom !,

C ny0Ooko#t O6maromapHOCThIO mprchuiato Bam «cioBapb». Hanerocs, uto Bel He 3a0buti: 0H ObUT Aedek-
TUBHBIH, T. €. HC UMEJ MpeaucioBus U [36] 3akanuyuBaics oH Ha 568-0if crpanuie. S mo3BoaMI cebe crucarh ¢
JPYTOro SK3eMILIsipa NpeIuciIoBUe (B COKpAIll. BUJIE) ¥ TIOCIEAHUE CTpaHulbl. botock, uto Bam Oyner TpyaHo [3a-
YepKHYThIe OYKBbI B KOHIIE CTPOKH]| pa300paTh MO OTBpaTUTENbHBIN Mouepk. VI3BUHAIOCH TakXkKe 3a MPOCTOH
neperuieT. Hekotopoe ono3nanne He Mosi BUHA: TpeOyeTcs 0co00e pa3pelieHUe Ha OChUIKY TaKUX PEAKHX KHHUT
3a npeaenst Coroza.

C uckpeHHuM yBaxkeHHeM . AXBrieananu
Texer Ne 3: TTouroBas kaprouka [.C. Axsnenuanu [.B. baeBy (c. 9a-96)

[9a] 'epmanus — uepe3 MockBy
Georg Bajew Dozent am Orient. Seminar Universitit Berlin Dorotheenstrasse 7
Abs.: G. Achwlediani, Tiflis (Georgien), Staatsuniversitét (mmedyars ¢ HEeYMTAEMOM 1aTHPOBKOI)

[96] 10.11.1928

MHoroyBaxaemblii ['eopruit Bacunsenuu!

Hecxkonbko MecsiieB ToMy Hazaj st nepecian Bam CroBapb ocerT. s13. 42, HO 710 CHX MOp HE UMEI0 0T Bac HUKaKkux
CBellcHHI 0 monyueHun ero Bamu. He motepsuicst — i on rae HuOynb B qopore? Ecimu Bam He TpymHO, st mpocui
061 Bac yBemoMuTh MeHs 00 3TOM|.]

I'myboxko Bac yBaxaromuii I. AxBrenuanu
Texer Ne 4: TTucemo I'.B. baesa I.C. Axsnenuanu (c. 1a—20)

obwd 9976/1
»-1458/1

[1a] Georg Baiew
Dozent am Orient. Seminar
Universitét Berlin. 8.111.1928.

I'my6okoyBaxkaemslit ['eopruii CapuganoBuy!

CunTaro CBOMM JIOJITOM IOCNIaTh BaM, Kak JOIEHTY OCETHHCKOTO SI3bIKa, TPYA MOETO CTaporo 3HaKOMOTO
Berrepiia Dr Bernhard Munkacsi («Bliiten der ossetischen Volksdichtungy»)*. Omu6ox MOXHO MHOTO HalTH
B TPYZ€, — B OCOOCHHOCTH C€J1ab pyCCKHIl IIepeBO]] B IPUMEUYAHHUSX, €CTh HETOYHOCTH M B HEMEIIKOM IEPEeBO/IE,
HO OYEHb MHTEPECHA ero HOBas Hay4yHas TPaHCKPHIILMS Ha JIATHHCKOW ocHoBe. [lo-uctune ajackuit Tpyn, mo
MOeMy IITyOOKOMY MHEHMIO Mayio qocturaroiieil [16] menu BeIpasuTh Bcé 3BYKH HAILETO sI3bIKAa U B 0COOEH-
HOCTH HEYJIOBUMOE Haile ynapenue. B aBrycre 1922 rona s 0KoJio IByX HeAeNb MPOObUT B 0aBapCKUX ropax
y HaIIero JApyra, HEMEIKOro mucareis bapora YKCKy/s 5, mocetwun Torga crapuka Mepubaxepa *® u Anonbga
Huppa?’, a Taxxe B PeiixeHrane u crapuka MyHKauu, KOTOPBIi MOKa3al MHE IS0 TPYAY CBOUX 3aIicell OT
IUICHHBIX OCETHH. S eMy TOr/a e 3asiBUJI, UTO C YJ0BOJIBCTBUEM IIPUMY yUacTHE COBEPILEHHO Oe3marHo [Tak!]
B pa3paboTKe ATOro craporo marepuaia. [loceuian eMy Bce BpeMs Hallld OEpIMHCKUE W3JaHHs; K COXKAJICHUIO,
OH HHU pa3y He OTKJIMKHYJICS, TOJIBKO Telepb, BHE3AIHO, [TOCIIE BBIXO/A IIEPBBIX CBOMX 3aIlUCEH MpuUcial MHE
CBOIO paboTy ¢ mpoch0oii [2a] BeicKa3aThCsi 0 HEl. S eMy OTBETHIJI, YTO B JaJIbHEHIIIEM OH OBl 00s3aTEIBHO
UCTIONB30Baj Obl [Tak!] MOM CKpOMHBIC 3HAHUS POJHOTO SI3bIKa U JIIOOOBb K €ro M3yueHHIo, TeM OoJjee, 4To
OCETHMHCKas JOLEHTYpa BBeJIa MEHs IITyOOKO BO BCE OT/EIIbI HALIETO s3bIKoBeIeHHs. Ho Bce-Taku st ero riry0oko
nob6maarojapui 3a 3TOT TPY/I.

Oopararock cHoBa kK Bam ¢ mokopaetirieit mpock6oit. B 1910 rony B Tudmuce cocrosuicst roomeit Oor. Bocr.
Ipas. Xpucr. na KaBkase . Muoro 6s11 cocrasien aapec ot jmia Ocerun . JIMUHO s PUHSIT y4acTHE B 3TOM TOP-
»KecTBe BO ABopiie. OOILECTBO U3aJI0 TOra 0COOYHO KHUKKY, ITOCBSIIEHHYIO ATOMY FOOMJICIO ¥ CBOCH JIeSITEeIbHOCTH.

bout 661 Bam BecbMa OmaronapeH, eciiv 0b1 Bol B ObIBIIIL KaHIemsipuu [26] Dx3apxa [py3un, Heiae [larpuapxa
I'py3un pa3no0buTH apy SK3eMILISIPOB 3TOro cOOpPHUKA U BhICHANIN Obl MHE. TaM OblT y MEHS XOPOIUiT 3HAKOMBIH
cekperapb O-Ba I.-H [laBb1oB. OH Mor 651 ToMOYb Bam B 3TOM 11erne.
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Mory Bac mopaioBarh, 4T0 MOi KOJIIETa 0 CeM. [4acTH4YHO BbhIuepKHYyTO]| BocT. Dr. Meckelein *° 3akon-
KT Y)Ke CBOI KamuTanbHbIA Tpy: «[py3uHO-HEMeIKHi cioBapb» >, OcTaeTcst TONbKO 06paboTKa MPEAUCIOBHS.

3eMIIsiki MOM MOTYT BaMm mepeaarh Mo JTMYHbIE OCETHHCKHE KHIDKKH U n3aanubie B Tudumce B 1920 rony,
nbecy «KyBm» % u ap. Ilpoury ux Beiciarh, 4eM mpemHoro obsbkete. [IpuBer mactutomy mctopuorpady Moce
JxanamBumu!

C uckpeHHuM yBakeHueM [ eopruit baes.
(T"anmo)

Texcr Ne 5: [Tucemo I.C. Axsnenuanu [.B. baesy (c. 4a—60)

[4a] Konsepr

Einschreiben

I'epmanus — yepe3 MockBy

Georg-Gappo Baiew

Dozent am Seminar fiir Orienta-

lische Sprachen an der Berliner Universitit

Dorotheenstrasse 7

Berlin [BbIYepKHYTO, BHU3Y PYKO#i 100aBJIeHO KapaHIalIOM Hepa30opYuBbIM MOYEPKOM, BO3MOKHO] Bln.-
Friedenau Handjerystr. 19/20

(I'py3uHCKast moyTOBas Me4aTh ¢ HEUMTAEMON JaTHPOBKOIL)

[40] KonBept
Abs.: G. Achwlediani
Georgien, Tiflis,
Universitét
(Hemenkas mouroBas neuyars ¢ natupoBkoii 2.4.28. 5-6N., Berlin-Friedenau)
[5a] 22.111.28.

MHoroyBaxaemblit ['eopruit Bacunsenuu!

[MTonyuun Bare TporarensHoe U, BooOIIe, 04eHb HHTepecHoe nuchMo. C HaciaxIeHneM paszersito Barie
paziocTHOE HACTPOCHUE 110 IOBOAY TOTO, YTO BBl HAKOHEI TO BEPHY/IMCH K HAYUHBIM 3aHSTHSIM 110 POJJHOMY SI3BIKY.
Ho ne mory ¢ Bamu cortacutbest B TOM, 4TO OynTO 37€ch LeHWIM Bac Mano: s He 3Har0 HU OJJHOTO IPaMOTHOTO
OCETHHA, KOT. He BCIIOMHHAN Obl Baiiero nmenu ¢ riy0okuM OnaroroBeHueM. Bbl jke, HACKOJIBKO MHE M3BECTHO,
NEepBbIM U eAMHCTBEHHBIH BO MHOTHX (ecnu He [SO0] Bcex) KyabTypHBIX HaunHaHUH [Tak!] ponHoro Bam Hapona!
Ecnu npubaBuTh K TOMY camble JIydiliie MHEHUs 0 Barieil 1esTenbHOCTH PyCCKUX YUEHBIX, TO MaJlO0 OCTAHETCs
y Bac ocHOBaHuii IIpe1aBaThCsl TAKUM [IECCUMUCTUYECKUM HacTpoeHusiM. Bl menst npoctute, [.B., Ho B Bamux
kKajo0ax s CKIIOHEH YCMOTPETh CaMOro JIYUIIEro Ka4eCcTBa TOCKY 110 POIHOMY HapO/y...

I[To3BonsTe Bac Gmaromaputs 3a npuckuiky kauru Christensen’a™, Ho oHa yixe ecth y MeHst. IMeeTcst y MeHst
tarxke Skold’a 3* «Die ossetische[n] Lehnworter im Ungary. 192555, 51 6611 661 Bam ouenb npusnarenes, [6a] ecnu
661 Ber nipricianu MHe Tpyn Myskaduu [Tak!] *%, o koT. s He 3Han Huuero. Ho, 4toObl He BBOAUTH Bac B numxume
pacxoibl, MOXKeTe clienarh 910 yepes oepnuHckuii «Buchhandlung» Otto Euslin’a (Karlstrasse 38), koTopbtii siBisi-
€TCs MOMM TIOCTOSIHHBIM [TOCTABIIUKOM.

B XI 1. «Indogermanisches Jahrbuch» 1927 .37 Hanieuaranbl KpaTKue pe3toMe MOUX HECKOJIBKHMX Pa0oT IO OCET.
3. %, B CIIeyroIeM TOMe TOXe, BEPOSTHO, OyIyT pe3tome Tpex crateit * (mo omubke Haneuarano Achwedliani).

Hymaro noexath Ha XVII konrpecc opuenraiauctoB B Oxcdopa; Temy nokiana («Heusect//Hbie [66] u
HEHCITONB30BAaHHBIC PYKOITHCHBIC U MEYaTHBIC MAMATHHUKH OCeT. 3. Hadana XIX crom.») ® yxe mo\c/man *'. Mmero
B BUJly OTKPBIThIE [BbIUEepKHYTOE ¢JIoBO] 37ech: 1) Pykonuck 1802 1. (= A) — Hameyar. Ha Tpy3. s13., 2) pyKOIUCh
40-p1x ronoB (= B); 3) pykonucs C (0T4e HaIl U CUMBOJI BEphl); 4) eBaHrenue (pyKonuch SInry3uase — naMaTHUK
UCKITIOYUTENBHON Ba)KHOCTH) U 5) TIedaTHbIE TepeBo/b! Snry3uase, koropsle Muiep, K COXaJIeHUI0, IEHI [BbI-
YepPKHYTOE CJI0BO] Mao .

C cepaeyHbIM IPUBETOM
I. AxBneauanu

P.S. Moce Jl>xanamBunu OnarogapuT Bac 3a mpuBeT u mpocuit MeHs nepeaats Bam ropsaunit oTBeTHBIN MpH-

BeT. OH cocTouT accuctenToM mpod. Kekenuaze o XpaHUIMIy IPEBHUX PYKOTIHUCEH.
I AxBneauanu
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Teker Ne 6: TTucemo I'.B. baesa I.C. Axsnenuanu (c. 1a—20)

o»bvwyd 9976/2
6-1458/2

[1a] meyars

Georg Baiew

Dozent am Orient. Seminar
Universitédt Berlin

1 mast 1928. bepnum.
I'my6okoyBaxkaemslit ['eopruii CapuganoBuy!

UYects u cnaBa ['py3uHCKoii Hayke, koTopas B Bamewm nuie pa3bickana Benukuid Tpyn MBana fAnry3uase — nepeBoy
yethipex Epanresnuii! B 37eHuX ra3eTax mossBUIACH CIIEAYIONI. BaKHAs 3aMeTka

[MammHONuUch] «— Professor Sommerfeld [Tak!] ® von dem Oslo-Institut fiir vergleichende Kulturstudien ist
gegenwartig in Moskau, um mit den russischen Autoritéten die Einzelheiten zu vereinbaren, fiir eine Zusammenarbeit
der Norwegisch-russischen Expedition nach dem Kaukasus, fiir den Studienzweck der zahlreichen Sprachen und
Dialekte in dieser Gegend. In Daghestan alleine, sind, wie man sagt, zwanzig Sprachen, welche bis heutigen Tages
noch nicht erforscht sind.

Die Expedition, welche ihre Arbeit 1930 beginnen wird, und fiir 5 Jahre fortsetzen, hofft viele interessante
Entdeckungen philologischer Art zu machen, weil in den Gebirgsschluchten des Kaukasus die Hirtenvolker ihre
Ur-Sprache schiitzen vor dem Eindringen fremder Elemente. In dem westlichen Kaukasus, ein Typ von Cherkesse-
Abhazian-Sprache hat man entdeckt, streng verglichen mit der Sprache der Amerikanischen Indianer».

Hagepnoe [py3uHCKU# YHUBEPCUTET MPUMET IESITEIBHOC YUACTHE B ITOM OOJIBIIOM JTHHIBHCTUUCCKOM HAUHHAHUH.
Mynkauuu [Tak!| 3amucu oceT. cka3ok s Bam Beician. HaBectmiu B. mocrapiuka «Buchhandlung Otto Euslin’ay.
3akaszan eMy MepepbITh BCe KPYMHbBIC CTapbie repM. (GUPMBI U passickaTh MHe Sjogren’a «Ossetische Sprachlehrey .
Comuanyro kputuky tpyaa Skold’a man npod. Schmidt (Galsingsfors) © B sxypH. Finnisch-Ugrische Forschungen
Bnd XVIII, Heft 1-3 — «Zur Frage der Ossetisch-Ungarischen Lehnworter» . Korma[-]Jto (1902 r) s mocian
BEHrepckoMy JIMHrBHCTY Bernaty Munkaczi ocer.-kHikku. [16]. Tak Bo3HHKIa 3Ta MHTEpecHast otpacib «OceTo-
noruny. Benrepckuii MHCTUT. moMernaercst psjaoM ¢ HammM BoctounsiM. S Tam ObLT BCTpEUeH CO JHS MpHesa
(1922) Bechma pamymniso 6. MOKOHHBIM qupekTopoM I'parepom ®. OH MeHsT HHAYE U HE HA3bIBAN KaK «HAII OOJTBIIOHN
Aunany. IToceutaio B. ero 6uorpaduio 7. UenoBek cropei Ha MOMX Iia3ax Ha OOJIBIION HAIIMOHAIBEHOH padoTe. Hy,
U paboTaroT Xe 37ech y4eHsbie!..

Pan 6bu1 yenbimars ot Bac, uto Bl enere Ha koHrpecc opuentanuctoB B Okcdopn — B LlloTnananio u npeacraBure
6e3mept[H]bie Tpyabl Hatiero Bano Anrysuesa. C lllomianaueit Hac ropies u OcetuH cBsi3biBacT padota lllotnana-
ckux MuccuoHepoB, ocHoBaBImx B 1804 1. okosio ropsl bemray kononuto Kadac. Onn npusesnu Turnorpaduio u
nepesenu Ha Horalickuit 53. yactu CB. [Iucanus. B nenax Ocer. Muccuu Bel Haiinere nonpo6uocTH. Bol HaBepHOE
Hauui pykonucs EBan. Slnrysnaze B qenax Toxe 3Toi Muccuu. — [IpusiTHO ObUIO y3HATB, 4TO 3eMIISIKH MOH JI0OpOM
BCIIOMUHAIOT MO0 paboTy. K BETMKOMyY COXKalIeHHIO OHU HE TIPUCHUIAIOT — MHE HY»KHbIE MOU KHUTH, COOCT. TPY/IbI.
XKy ot Bac mpuCBUTKH pa3HBIX MOUX H3aHHH, O KT. s yxe npocuit, — KO6u. c6opauk O6mr. Xpuct. " u ap.
Ceronns, — | mas 1928, — I'anmo oTkpbIBaeT 5 Semestr — OceTHHCKOTrO sI3bIKa pu bepnuHckoM YHUBepcUTeTe —
COOOIUTE 3TO 3eMJIISIKAM, — aBOCh, pa3io0yayT MOU KHUTH!

Kpenxo xxmy B. pyky I'eopruii B. baes

[2a] P. S. B Tudmuce B 1920 r. xwuna erme Huna [Terposha JKykaesa, — mo myxy UaBuaBazse, — xeHa wieHa Cyfa.
Ona nous Kanurana Ilerpa Taco XKykaeBa, corpynnuka akanemuka Illerpena mo coctaBneHuio «OCeTHHCKON
rpammatukmy 1844 r. — YV Hell HaBepHOE MMEETCs MOPTPET OTIIA,— CKOHYABIIEToCs, Kaxkercs, B 1870 .

Bbu10 OBI OYEHB JKeNaTesIbHO 3aMmcarh OT Hest Bce 00 ATOM 3aMeuaTeIbHOM HapOIHOM JIesiTeNIe U pa3o0bITh Kap-
touky [lerpa-Taco XKykaesa. CobiH ero topuct MBan-bubo XKykaeB ciykui cekperapeM y Jsiid MOEro MOKOWHOTO
I'enepanpHoro Illtaba I'enepan-Jleiitena[n]ta Muxauna [eop. baea” B Tuduuce ¢ 1881 — mo 1886 1. u st MmHOTO
4acTo CIBIIIA Xopoliee 00 3ToM aestene. — Huna [lerpoBHa Bcerna Ob1 momoria B 3ToM aene. [26] S xoren Obr
yKpacuTth cBO0 MoHorpaduro o lllerpere ”* cBeieHHIME M TOPTPETOM €ro IIaBHOTO yuutesns Taco XKykaesa.
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B npenucnosun k rmaBHomy Tpyaa [Tak!| — «Ossetische Sprachlehre» Illerpen Beipaskaet GiarogapHocTh XKykaeBy
U Ha3bIBaeT ero ,,Mein Hauptlehrer ™ u T. 1.
Huna ITeTpoBHa HaBepHOE MTOMOXET B 3TOM Jiene. [lorpocure ee 0T MOero UMeHH.

Bam I'. baes.

Texcr Ne 7: [Tucemo I'.C. Axsnenuanu [.B. baesy (c. 7a—70)
[7a] 12.V1.28

MHoroyBakaemblit ['eopruit Bacunsenuu!

Haxowner To st ucnonusto Barm nopyuenus — u To otyactu: XKykaeBoil He ynajnoch HaM HAlTH HUTJIE; TIOBUANMOMY, €€
Het B Tudimce. Uto ke KacaeTcsi KHUT, X st mprchiiatn. OcoOeHHO TpyaHO ObU10 HailTH «HOOHIeliHbIi COOPHHUKY 7,
KOTOPBIH yaanoch pa3no0siTe B Onbaroreke Lientp. Apxusa [ pys3un. Kak yBuaure, oH npoHymepoBad. Mue o0e-
IIaJM HAWTH €ro y YacTHBIX JIMI], ¥ TOTAA S ¢IaM B OMOIHOTEeKY TOT [76] sk3emiuisap. Moii oTBeT Bam 3amo3nan
Onaromapst HCKaHHUsIM 3TOro cOopHuKa. [Ipuckutaro Taxke Bamu kKK, KOTOpBIC 51 Mero oT Bac. /s cebst s ux
Hainy serye, Hamp. y M. /[xanamsumiu.

[Monyunn ot Bac Bce Tpu KHIKKH, 13 KOTOpbIx «Textes ossétes» Arthur Christensen’a’ y mens yxe Obuta. [pu-
Hoiry Bam myGokyro 6rmarogapaocts. Mmeetcs Takoke Tpyn Skold’a” u kputrka Ha Hero Schmidt’a’s.

Kenaro Bam 310poBbs 1 yenexoB. [1y6oko Bac yBaxaromumii I. AxBrneaunanu

Texer Ne 8: TTouroBas kaprouka [.C. Axsnenuanu [.B. baey (c. 8a—806)

[8a] nemenkast meuars 28.6.1928, coBerckas nevyarsb 18.6.1928)

Georg Baiew DozentamOrient-Seminar-Universitit [1o6aBieHo apyroii pykoii| Friedenau
Berlin

I'epmanus — yepe3 MockBy

[ro6aBieno apyroii pykoii] Handjerystr. 19/20

Abs.: G. Achwlediani, Georgien, Tiflis Staatsuniversitat

[86] 18.VI.1928

MHnoroyBakaemslii ['eopruit Bacunbsenu!

[Ipemuoro Bam Grmarogapen 3a Takoi croprpus: cerofus s nonyuni ot Bac «Cvgaar Eranrernie». O0 3ToM
U3/IaHKH ST HUYETo He 3Hau, a u3aanust 1902 7 r. y MeHst He ObU10 (eCTh y MeHs TONbKO u3/1. 1864 1) %, Kpome Toro
Bar moapok BHyIIWII MHE WJICIO: €CJIM MHE He y/acTcs Haredararh 31ech «Alhuzaty Evangelje», npueny crienm-
anbHO K Bam B bepiun Haneyarars ero.

Haneroch, uto Bbl yke monmy4mian ot MeHs HyxHble Bam kuuru. BepositHo, Bbl OblTH HEOBOJIBHBL, 4TO
3ano3zaa’io... 3a0ei1 Bam oTBeTHTH, uTO B 9KCcnieaniu Sommerfelt’a Mbl IpUMEM ydacThe: MPUITIALICHBI I U MON
koytera, mpod. [lannaze®!. C cepaeunsim npusetoM [. AxBreananu

Texcr Ne 9: [TouroBas kaprouka I.C. Axsneauanu I.B. baesy (c. 10a—100)

[10a] Hemernkas neuats 25.09.1928
Herrn Doz. G.G. Bajew Berlin-Friedenau Handjerystr. 19-20
Prof. G. Achwlediani Berlin, Lessingstr. 21b/Hammel

[106] Mowu wacer: 9—10 ytpa, 5—7 Beu.

MHoroyBaxaemblii [ eopruit Bacunsenuu!

Bepnycs s u3 Aurnun. beut B Oxedope Ha kourpecce 8. Ocranosuics B bepiune (Lessingstr. 21, bei Hammel)
npubau3uT. Ha Mecsi. [ToroBopun Okl ¢ Bamu ¢ Benuuaiiniim ymnoBoibeTBUEM. [Ipoiy cooOIuTh, IIe U Korua
MOXHO OyneT yBuaeTh Bac.

[BBIuepkHyTBIe cioBa] Vickpenne Bac yBax. I. Axpnenuanu
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Texcr Ne 10: TToutoBas kaprouka I.C. Axenenuanu [.B. Baesy (c. 11a—116)

[11a] Hemeuxas meuyars 16.10.1928
Prof. G. Achwlediani
Lessingstr. 21b/Hammel Berlin

Herrn Doz. Georg Gappo Bajew Handjerystr. 19-20 (33)

Berlin — Friedenau

MHoroyBaxaemblii ['eopruit Bacunsenuu!

[116] 16.X.1928

K BenmukomMy MOeMy COXKAICHUIO, MHE HE YaJ0Ch Ille pa3 TOTOBOPUTH ¢ BamMu Kak ClleqyeT, 4To Ha3bIB. IO Iy-
mamy. [TomydnIt OT mpaBUTENbCTBA CTPOTOE MPEAMICAHNE BEPHYThCs HeMmemieHHo. Exy 3aBTpa. XKemaro Bam Bcero
nyumero. Ipomry nepenars nokion mpod. Mekeneiiny 3. ckpenne Bac ysak. I. AxBieauanu

IIPUMEYAHUA

'"MccenenoBanne NPOBOAUIIOCH B paMKaX JIByXMe-
CSIYHOT'O HAYYHOTO MPOEKTA, BBITOJTHEHHOTO aBTOPOM
sietoM 2019 1. B IHCTUTYTE CITAaBUCTUKU U YTPOBEIECHUS
Beprmunckoro yauBepcutera uM. ['ymMOompaTa 1Mo mpu-
rramennto mpo¢. Kpucrnana @occa (ChristianVoss)
U Tipu (QUHAHCOBOH moanepkke ['yMOOIBbITOBCKOTO
¢donma (Alexander von Humboldt-Stiftung). Hapsimy ¢
BBIIICYTIOMSTHY TBIMH YIPEXICHUSIMH, aBTOP BBIPAXKaeT
HCKPEHHIOI0 OJIar0ZapHOCTh COTpyAHHKaM bepnuh-
CKOH TOCYIapCTBEHHOM OMONMMOTEKH, B OCOOCHHOCTH
Bnamnmupy Hotimarny (Vladimir Neumann), a Takxe
Tunarun bonxsanse (000bs»0b dmendzsdg, ToOumu-
cu), ®arume TaconranoBHe Haiiponoroit u mane
BaitnepoBue CokaeBoii (BmagmkaBkas), q100€3HO
OKa3aBIIMM IIEHHYO ITOMOIIb B ITIOMCKE HEOOXOANMOTO
6ubnuorpapuIecKoro MaTepuaia.

2 llpyroit iepeBo: «To, 9TO MBI TIHIIEM | JTy-
MaeM, — HUYTO, KHUBYT TOJBKO HAIIN ACHCTBUS IS
COXpaHeHUs ¥ yMHOKeHHs1 oOrero Oara» (I.B. Baes,
apXWBHBIH Marepual, UT. mo: [[dapunena, 2014,
c. 200]).

3 Nachlass Georg Gappo Baiews, Abt. VIII,
12 — Georg Baiews Briefwechsel mit dem Georgier
Professor G. S. Achwlediani (Tiflis). B mpukneennoi
K 00OpPOTHOH CTOPOHE IaNK{ ONMUCH TEePEUHCIIsI-
I0TCA CIIEAYIONUe eANHUIBI XpaHeHus: 3 Briefe +
4 Postkarten des Prof. G.S. Achwlediani an Georg
Baiew; 2 Brief-Entwiirfe Georg Baiews an Prof.
G.S. Achwlediani.

*B 51eBOM BEPXHEM YINIy JHCTa HAaeTCsl Cie-
oyromas aBToomorpaduueckas XxapaKTepUCTHKA:
Georg-Gappo Baiew | Dozent am Seminar fiir
Orientalische Sprachen | an der Berliner Universitét |
Mitglied d. Russischen Akademischen Vereins | Ehem.
Oberbiirgermeister d. St. Wladikawkas | N. Kaukasus
| Russ. Rechtsanwalt.

3 «...Became in the last decades before the
October Revolution a distinguished figure in the
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political and cultural life of the Ossetes and one of the
foremost pioneers of Ossetic literature» [Thordarson,
1988, p. 886].

6 Taxoii sxe TekCT uMeercs B apxuse [.B. baesa
(manka VII, 1, c. 10). Cenenus o I'B. baese conep-
JKaTcst Taioke B: [Map3soes, 2017, c. 43-45].

7K coxaleHHUI0, 3Ta CTaThsl, IPHYPOUCHHAS K
roomieto [.B. baeBa, colep:kut gocaIHpic HETOYHOCTH,
KaK Halpumep, U3BECTHE O TOM, UTO «[I1]o XoaraicTBy
I". Baesa u, mo3»xe, moseneHuto uMmeparopa Hukomnas 1
B 1884 r» A.M. Illerpen u3nan cBOXO IpaMMaTHKY
[Teneesa, 2019, c. 37]; HeBepHO TaKXKe yKa3aHHe Ha
cozeiicteue I.B. baesa yupexaenuro B 1861 r. Oco-
6oro Llenszypuoro Komurera [Teneesa, 2019, c. 37].

8B mammHOMUCHOM TekcTe — Poena.

B mamuronucHoM Tekcte — IROE.

"B MaIIHHOMICHOM TEKCTe — Aymut.

' Pycckuii mepeoxn cM. B: [Kyb6anos, 1960,
c. 10-20].

12 3namenuTo€e (MM TPECIOBYTOE) MEPBOE M3-
nanue coopuuka 1899 roxa.

B Uznanue 1900 r.: [[dapuuera, 2015, c. 54].

14 Cwm.: [baes, 1900].

5B aByx mzmanusx: 1901 u 1907 rr. [[apuuesa,
2015, c. 54].

16 TToapoOHBIil CIIHCOK CTaTeH M OYEPKOB MPHUBO-
nmutes B [baes..., 1908, c. 253-254], a Taoke B mepBoM
u3gaHuu oubnmorpadun OCETMHCKHUX MyOIMKaIMn
[BaeB, 19206], HanmcaHHO# Ha OceTUHCKOM [YemkeMOoB,
2014a, c. 119], omuH 3K3eMITISIp KOTOPOi ObLT MOIapeH
asropoM IIpycckoii rocynapcTBeHHOH OMOIHOTEKE MO
npuObiTHn B [epmanuto [[lapunesa, Jlapuues, 2019,
c. 173], cm.: http://stabikat.de/DB=1/SET=1/TTL=1/
SHW?FRST=3 (nara obpamienus: 04.01.2020).

7 OcHOBBIBas CBOM BBHIBOJBI HA U3YUYCHUU
apXMBHBIX MaTepHalioB, HEKOTOPBIE MCCIIEOBATEIN
cunTatot, uro [.B. baeB mepBoHauanbHO paszaesnsii
conuan-aeMokparuueckue uaeu [Yemxemon, 2014a,
c. 110-111; 20146, c. 22], OTOHAS OT HUX JIMIIIb [TOCIIE
pesomorinu 1905 1. [Uemxkemos, 2014a, c. 112].

Becmuux Boal'V. Cepusa 2, Azvikosnanue. 2020. T. 19. Ne 6



B.C. Tomennepu. I3 uctopun 0CeTHHOBEICHUS

8®ortorpadus I'B. Baesa co 3HAKOM TOPOICKOTO
ronoBbl BiiajgukaBkasa omnyOnukoBaHa B: [J[3anaesa,
2012, c. 288; Yemxemos, 2014a, c. 115].

19 Ceenenust 0 TOM, 4TO «[mM]|OCBSIICHHAS eMy
CTaThs C NMPHIOKEH|/HbIM mopTperoM B 1913 rony
OblTa roMmenieHa B 100miIeiHbIi ansooM “300-neTune
noma PomanoBwix™» [[[3amaesa, 2016, c. 155-156],
HE TMOJTBEPIKAAIOTCS UMEIOLIMMCS B HaIlIeM pacrio-
PSDKEHUU MaTepuaiioM (cM., Hanpumep: [FOOuneinbIit
anpooM..., 1913]).

2B Typimu OH OBUT WICHOM KOMHUTETA, COCTa-
BuBIero Ycras Oouiecta Bzaumonomonin Ocetnn
B I. KoHCTaHTHHOIIONE (PK3EMILISIP YCTaBa XPaHUTCS
B apXMBe yueHoro, nanka V, 5, up. 89).

2'M.JI. babuu OMHUCBHIBAET MPEANOIAraeMyro
«xopolyo HayuHyto kapbepy» [.B. baeBa B npeyse-
JIMYEHHBIX KPAacKax U yacTHYHO HeTouHo. OH crall pe-
M0JaBaTh OCCTUHCKUM SI3BIK JIUIIL B 1926 T., HUKOIIa
HE 3aHUMaJI JJOJDKHOCTH Tpodeccopa, He OCHOBBIBAII
kadepy OCETHMHOBEJCHHS; COBCEM APYroe Jelo —
OIPOMHBIC M OTYACTH MaJIOU3BECTHBIC TIOCIIEICTBHS
€ro JICSITeJIbHOCTH Ha KYJIBTYPHOM IOIPHIIIE.

22006 3TOM y4YpexIACHHUH, MpeIHA3HAUCH-
HOM, B OTJIMYME W BHE 3aBUCUMOCTH OT yHHBED-
cuTeTra, JUISl MPaKTUYECKOro OOydeHHS! HE TOJb-
KO BOCTOYHBIM SI3bIKaM M CTPAHOBEACHHUIO CM.:
[Kampffmeyer, 1923]; B cBOoeli MCTOPUU UHCTUTYT
nepeumeHoBbIBascs: Seminar fiir Orientalische
Sprachen an der Friedrich-Wilhelms-Universitat
zu Berlin (27.10.1887-29.11.1936), Deutsche
Auslandshochschule an der Friedrich-Wilhelms-
Universitdt zu Berlin (30.11.1936-31.12.1939),
Auslandswissenschaftliche Fakultét an der Friedrich-
Wilhelms-Universitdt zu Berlin (1.1.1940-8.5.1945)
[Morgenroth, 1988, S. 710].

2 Hemerkuii opuentamuct Kapn Xanank (Karl
Hadank (1882-1945)), koTopslii cpey Mpoyero co-
crasysi1 onuck apxusa [.B. baesa, ¢ 6:i1aronapHocTbio
BCIIOMHHAJI CBOETO OBIBILIETO YYHUTEJISI [0 OCETHHCKOMY
s3bIKy: «Dem ossetischen Schriftsteller Herrn Georg
Gappo Baiew, Lektor am Seminar fiir Orientalische
Sprachen in Berlin, bin ich Dank schuldig fiir die
Anregungen, die er mir beim Unterricht in seiner
Muttersprache gab» [Hadank, 1930, p. xvi].

2Dmurpuposas B [epmanuio B 1912 1., EBrennit
I'ytHoB B 1919 1. co31a11 COOCTBEHHYIO TUTIOTPa(UIO B
Bbepnune, npocyiectBoBasIiyo 10 1925 1. v BBITyCTHB-
11yto OoJiee IByXCOT Ha3BaHUil 110 pa3HbIM MpeMeTaM
Ha HEMEIIKOM, PYCCKOM M OCETHHCKOM si3bikax. Cpenn
HUX U3BECTHBIM SMUIPAHTCKUM IUTEPATyPHBIN Ky pHAII
«Crnonoxuy [Taka3zos, 1999, c. 181]. XKenoit ero mnas-
nrero Opara DnpOpyca, TPOKHUBIIETO y Hero B [ epManuu
¢ 1921 no 1928 ., 612 EBrenust Bnagumuposna I'yt-
HoBa (1914-1992), ucropuk, npodpeccop MockoBckoro
rOCY/IapPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA, UbH BOCIIOMUHAHUS
ObUTH HeaBHO omyOukoBans! [['yTHOBA, 2001].
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25 Karanor bepiauHCkoil HanmoHaIbHON OHOH-
OTEKU COMEPKUT 57 KHUT, u3nanHbix B 1920-1925 .
B pycckoit Tunorpaduu E.A. I'yrHoBa. Hekotopsie n3
HUX XpaHaTca u B CesepHoit Ocernu [ByTaesa, 1991,
c. 168]. Cpeau HUX €CTh OCETHHCKUHN OTPBIBHOM KaJleH-
napsb [Iron kheelindar..., 1925], MoxeT ObITh, UMCHHO
TOT, KOTOPBIH 3amneyaticH Ha (ororpaduu ['.B. baca
3a MUCHbMCHHBIM CTOJIOM B 3[laHUU OMOJICHCKO# IIIKOJIBI
muccnu 1925 1. [Lops, 2010, c. 84 =Zorn, 2010, S. 84].

260H CIbLUI AHTUCOBETYMKOM, M3MEHHUKOM U
(ammcToM 1 HEOAHOKPATHO MOJIBEPTAJICS LIEIbMO-
BaHUIO; €ro NPOU3BECHHUSI, CIIE0BATEIILHO, HE U3-
naBanuchk [MarometoB, Yemxkemon, 2014, c. 45].
B 8-m Tome «JIuTepaTypHOI IHIUKIOMEIUN,
HanpumMmep, [.B. baeB onennBaeTcs kak «MaxpoBbIi
HallMOHAJIMCT-MOHAPXUCT, Bpar COBETCKOM BJIACTH,
Ocnbiii amurpant» [A3aryptu, 1934, c. 330], B
JpyToil paboTe OH Ha3bBIBACTCS «3asUIBIM MOHap-
xuctom» [Kycos, 1979, c¢. 85 = 2009, c. 109]; ero
JIUTEPaTypOBEIYECKHE CTAThH O PYCCKUX KJIACCHKAX
CUUTAIIUCH «[X]apaKkTepHBbIMHU 00pa3LaMu JINOEpab-
HorO (hapuceiictBay [ApaaceHos, 1959, c. 118],
a IMpernojiaBaHue OCETHHOBEACHHs B bepiamHckoM
YHUBEPCHUTETE JIOKHO CBSI3BIBAJIOCH C IIPHUXOJOM
HalMOHAI-COMATUCTOB K BiacTu [Kokues, 1944,
c. 46]. B monorpaduto b.A. Kanoesa, nocesiiecH-
Hyto B.®. Munnepy [Kanoes, 1963], umento mno
LIEH3ypHbIM NIPUYMHAM HE BOIIA HalJIEHHAsl aBTO-
poM Oonblnast madka mceM akajaemuka K I.B. baeBy
[Kamoes, 2012, c. 143]. bosnee B3BEIIEHHYIO OIICHKY 1
HOJIHYIO XapaKTEPUCTUKY €r0 JINTePaTypHOH JIesiTellb-
HOCTH Jall, elle B coBerckoe Bpems, H. JlKyconTsl
[1980, c. 111-120]. B nocneanee BpeMs JIMYHOCTh
I'B. baeBa oueHuBaeTcss KpailHe MOJIOKUTEIBHO.

27 Boawdranr Jlenn (Wolfgang Lentz (1900—
1986)) — Hemerkuii upanuct, crasuuii ¢ 1950 r. mpo-
(eccopom npanuctTuky B 'aMOyprckoM yHUBEpCUTETE
[Eilers, 1988; Schmidt, 1989]. B cBoem oT3bIBE 00
«OceTHHCKO-pyCcCKO-HEMEIKOM clioBape» B.d. Mu-
Jepa oH npsMo ccblnaetcs Ha [.B. baesa, ¢ 6iarogap-
HOCTBIO YKa3bIBasi HA HETO KaK Ha Ba)KHBIN UCTOUYHUK
oubnuorpagpuueckux ceneuuii: «Ich erkenne ihn als
die Quelle einiger hier verwerteter bibliographischer
Notizen dankbar an» [Lentz, 1927, ¢. 1258]. Bmecte
¢ uuM ['B. baeB nepeusgan reponyeckuii 31moc oce-
TUHCKOTO To3Ta Anekcanpa Kybamosa (1871-1944)
«Adxapnrsl Xacana» [Baiew, Lentz, 1934], kotopsrii
OH yXe MyOJIMKOBajJ B MPO3aMYECKOM IEPEBOJIE BO
BJIaIMKaBKa3CKoi razete B 1895 1, a ciyctd ABa roga
U3 OTAeIbHOM KHUKKOH [ [I>KycoiTsr, 1980, c. 96].

Uro kacaetcs [Jlenn, 1991], na c. 177, nepen
TEKCTOM, YMTAETCsl 3aMETKa O TOM, YTO PEAaKIHUs Mo-
Jydnia Matepuan «u3 LlBenyn ot npokuBaroieil Tam
Harel 3emisiuku Asbl JlonTueBHsl botoeBoi, kotopas
oOHapyxwuia ero B CTOKTOJIbMCKOM XPaHWIHUINE HHO-
CTPaHHOTO OT/ie/IeHNs BepIMHCKOTO yHHBEpCUTETA TIPH
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JIF00E3HOM COZIEHCTBUH TIOKTOPa A paHOBHYA, TUPEKTOPA
[IBesnckoro nHcTUTyTa NepeBopa budnmu. Marepuain
NMyOJIUKYeTCsl ¢ HE3HAYUTEIbHBIMUA COKPAIICHUSMID).

28 31ech HET HEOOXOJMMOCTH OOPHCOBBIBATH
JKU3Hb U JIESATEIBHOCTh ATOTO YUYEHOTO IIMPOKOTO
npoduiist; ToxpoOHbIE CBEICHNSI MOKHO TIOYEPITHY Th
U3 TPEeXbs3bIUHOM OnoOubIHorpaduu [bapkasa, Jlo-
nunse, 1978]; o ero Bkiazie B UPaHUCTUKY CM. TAKXKe:
[’Krentu, 1963, c. 43-46].

2 3ech MPUBOJSITCS TOMBKO padothl 20-X TT.,
OITyOJIMKOBaHHBIE JI0 WJIM BO BPEMsI TIEPETTUCKH.

30«B0 Graro Moei TFOUMOI poTHHBI [ epMaHuD)
[Mapuuesa, lapuues, 2019, c. 176].

1B Beimycke 1926 1. cpemy npogheccopoB MoIio-
noro TOwmrcckoro yHuBepcuteTa yrnomuHaercs [ Ax-
BJICZIMAHH B CBSI3H C IIPEIMETAMH «OOIIEE SI3bIKO3HAHUE)
U «oceTHHCKUH s3bIk»: Achwlediani, Georg: Allg.
Sprachwiss., Ossetische Spr. [Minerva, 1926, c. 2071].

32[Uocud, 1884].

33 OcHoBannbli B 1887 1. Bckope mocie Havana
HEMEIIKOW KOJIOHHAJIbHO# dKciancuu B Adprke Boc-
TOYHBIN CEMHHAp HE Tpeciie/0BAN HAYYHBIX LeIeH, a
OB HAIPaBJICH Ha MOATOTOBKY KOMIIETEHTHBIX Iepe-
BOITYHMKOB JUTs pab0OTHl B MUHHCTEPCTBE HHOCTPAHHBIX
nen [Stoecker, 2013, S. 180]; 06 ucropuu cemuHapa
cM. Takxke: [Mangold, 2004, S. 226-250].

3 Elborty [1925, c. 139-148 — Iron cevzagon
literaturce]. Ha c. 144—145 npuBOSTCS B PYyCCKOM TIEepe-
BOJIE, O€3 yKa3zaHus rofa, cremyrorue crareu [.C. Axpiie-
JIMaHH, HalIMCaHHBIE HA TPY3UHCKOM si3bIke [Ne 52-56]:
1) Ilpusnaxu «s3v1Ka JCeHUUNY 8 OCEMUHCKOM A3bLKE
/I Hayka B I'py3un. Ne 11-12 (4 c. = [ Axsienuanu, 1924]);
2) s ucmopuu ocemunckozo sazvika // broianereHb
Tudmucckoro yausepcurera. Ne 5 (12 ¢. = [ AxBrnenuanu,
1925)); 3) Dativus praedicativus 6 ocemunckom si3vike
// bromterens Tudumcckoro yausepeutera. Ne 3 (16 ¢. =
[AxBnenuanu, 1923al);4) Tpu «t» 6 ocemuncrom azvike
u ux omuowenue Kk opegne-upanckomy // Kypuai rpy-
3MHCKOTO OO0IIeCTBa Hay4HOTO si3bIko3HaHus (12 ¢. =
[AxBnenuany, 1923-19241); 5) Ilpomemuueckue 36yKo-
obpazosanust 6 ocemurnckom sizvike // Hara Hayka. Ne 4
(8 c.=[Axsneauanu, 19236]).

3 Moce xanamsuiau (1855-1934) (3dmbyg
X 565830¢0) — rpy3HHCKNIA HCTOPHK, THHIBHCT 1 3THO-
rpad, aBTOp pyCcCcKOro IOCTPaHUYHOTO IEPEBO/IA IPEBHE-
rpy3uHCKO# oaMbl Anrysuani [[Pxanarmsunu, 1897];
pycckuii Tekct 661 epensaad I.B. baesbiM B beprmne
[[TecHst..., 1922]: «£Ertygkag xadt &j uyryssag evzagyl
dzibpy rauahta Bajaty Gabpo, Berliny, 1922 azy»
[Tybylty, 1928, s. 80]. Ilpeaucnosue I'.B. baesa B snek-
TPOHHOM BHI€ MOXXHO NIPOUYMTATh Ha cTpaHue: http://
osetins.com/426-predislovie-k-berlinskomu-izdaniju.
html (nara obpamenus: 30.12.2019).

3¢ [Muep, 1927].

3706 atom muer Takke A.A. OpeiiMan B mpe-
JIMCIIOBHHU K TIEPBOMY TOMY clioBapsi: «Brocneactsun
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HOMOTJIM €My M JIpyTHe JIMIa, U3 KOTOPBIX 0COOCHHO
JIeSTENIbHOE YUacTue MPUHUMAJ OCETUHCKHHN MUcaTelb
larmmo baesy [Munep, 1927, c. iv]; o Bkiane I'.B. baesa
MOXKHO y3Harh U3 nepenvcku I.B. baesa u B.®. Muuie-
Ppa, BEIOOPOYHO OIYONMKOBAaHHON B TOM 4acTH, KOTOpast
npsiMO cBsizaHa co croBapeM [[octueBa, 2018]. CnoxHas
HCTOPHSI CO3/IaHMsI CIIOBAPS IPOCIICKNUBACTCSI B CTATHSIX
[Tyasnaros, 2012; Tomelleri, 2013, c¢. 51-60].

3 [TicpMo, yIOMSIHYTOE B 3TOM MECTE, B APXUBE
AXBIIeIMaH| HE COXPAHUIIOCH; CYJIS ITO COJICPIKAHHMIO 1
JIATUPOBKE, UM SIBIISICTCS] IPEIBIAYIIUA MAIIHHOIIHC-
HBIN TeKcT (TekcT Ne 1).

¥ Hocud, 1884].

Y T'puropuit Anexceesuu J[3arypos (1888—
1979) — BuaHBIA HUIONOT M KYJNBTYPHBII JesATEeNb
Ocetuu, aBTOp OPOIIIOPHI O MEPEXOJIe OCETHHCKON
rpadMKu Ha JIATUHCKYIO OocHOBY [/[3arypos, 1923;
Tomennepu, 2019, ¢. 279-282] 1 onuH U3 peIaKTOPOB
KypHasia «/3BeCcTHsl OCETHHCKOTO HayYHO-UCCIIE0-
BATEJIbCKOTO MHCTUTYTA KpaeBEICHUs»; YBJIEKasCh
sderuyeckoit Teopueit akanemuka H.5I. Mappa, on
Ppa3BHBaJI BBIIBUHYTYIO UM THIIOTE3Y O IBYIPHPOIHO-
CTH OCETHHCKOTO SI3bIKa, BBISIBIISISI B HEM HeapuiicKue
aneMeHTsHI [[{3arypoB, 1924]; unero causHust HpaHCKOH
cocTaBJIsIIOLIEH ¢ sipeTnaeckoit yrryomsin B.J. Abaes
[[Haupensman, 20006, c. 46].

4 Anexcaunp Apaospaosud Opeiivan (1879—
1968) — upaHucT, TaBHbIM peaakTop «OCeTHHCKO-
PYCCKO-HEMEIIKOTO CIIOBAPSD», COCTABIEHHOTO TOKOM-
HeM B.®. Munnepowm [["arkaes, 1961; Hcaes, 1981,
c. 126-129].

“[Uocud, 1884].

4 Bernat Munkacsi (1860-1937), Benrepckuii
JIMHTBUCT, U3y4all OCETUHCKHUI SI3bIK B CBSI3U C BO-
POCOM 00 MPAHCKOM BIIMSTHUU Ha JIGKCHYECKUI (hOH]T
(DPMHHO-yTrOPCKHX SI3BIKOB BOOOILE M BEHI'€PCKOTO B
YaCTHOCTH.

4 PaboTa BEHrepCcKOro JIMHIBHCTA ObLTA OIMy-
onukoBana B 20-m (1927, S. 1-88) m 21-m (1928,
S. 1-158) BeImycKax BOCTOKOBEIUECKOTO >KypHaja
«Keleti Szemle», koTopbIe TTOTOM OBLITH 0OBEAMHCHBI
B oxuH ToM [Munkacsi, 1932].

4 Woldemar von Uxkull (1860-1952) — moat
U IHUcaTellb 0alTO-HEMEIKOTO MPOUCXOXKIACHUS,
¢ xotopbiM I.B. baeB npyxun U nepenucsiBaics
(https:anthrowiki.atWoldemar von_Uxkull (zara 06-
pamenwus: 27.10.2019)).

4 Gottfried Merzbacher (1843-1926) — Hemer-
Kuil reorpad ¥ aJbIMHUCT, TPOBEJ JBE IKCIEAUINN
no KaBka3ckiM ropam, onvcaHHbIe B €ro MOHOTpadru
[Merzbacher, 1901].

47 Adolf Dirr (1867—1930) — TUHTBHCT, 3THOIOT
W UCCle0BaTeb KaBKa3CKUX S3bIKOB, ¢ 1913 mo
1930 r. paboTtan XxpaHuTeNIeM My3€es HapOJIOBECHNUS B
Mionxene [Ohrig, 2000], ckondascs B Mionxene. On
cobupasics n3asarh nepeBo] cruxorBopennii Kocra
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XerarypoBa no OepnuHckoMmy u3nanuio I.B. baesa:
«Dieses gleichfalls recht sorgfiltig gedruckte Biichlein
(das ich in absehbarer Zeit zu libersetzen gedenke) [...]»
[Dirr, 1924, S. 107], HO ero HaMEepEHHUE HE OCYIIe-
ctBwiiock. [.B. baes Hamucan Hekposor 00 A. [luppe
[Baiew, 1930].

48 «O0I111eCTBO BOCCTAHOBJICHUS PABOCIABHOTO
xpucTuancTBa Ha KaBkaze mpecienoBano JBOHHYIO
1eJTh, OCYILECTBIISIS BEIUKY'O 3a1a4y (1) Bo3poxaeHus
MPaBOCIABHOTO XPUCTHAHCKOTO YIIOBAHHS B CEPIIax
KaBka3ckux roprieB, HeKOTIa MO3HABIINX XPHCTA,
HO 3aTE€M IO BIUAHUEM TAKEIbIX UCTOPUUYCCKUX U
reorpaMYeCKUX YCIOBUH yTPATHBIIHMX CBOIO CBITYIO
mo60Bb kK Cnacutento Mupa u Ero Cs. Ilepksu, a
Takke (2) BOCCTaHOBJIEHHUS MPAaBOCIAaBHO-I[EPKOB-
HOT'O CO3HaHUA B MHOT'OYMUCJICHHOM PYCCKOM JUCCH-
JICHTCKOM MHpE, B TOH CEKTAHTCKOW cpesie, KOoTopas
HUMECT NCCATKU ThICAY HOCJ'ICI[OBaTeJ'IeI\/II B 3aKaBKa3bLe»
[[TnatonoB, 1910, c. 1]. B 1910 . oHO 0T™Meuano cBoe
IMATHACCATUIICTUC, B CBA3H C YEM 6I)IJ'II/I OHy6HI/IKOBaHbI
yrnoMsiHyThiil [.B. BaeBbiM cOopHuK 1 (oToansoom
[Anb6oMm..., 1910]; o nesrenbHOCTH OOIIECTBA CM.:
takxke [Casenko, 2010].

400 arom TopkecTBe baeB co00IIAET B MUCH-
me B.®. Musnepy ot 3 nexadpst 1910 . [Uemkemos,
2014a, c. 113].

S9Richard Meckelein (1880—1948) — corpyanuk
BepnuHcko#l HalMOHAIBHONW OUOIMOTEKH M aBTOD
oubmrorpaduu Mo OUOIMOTCUHOMY U KHIDKHOMY JCTY
[Meckelein, 1923], ¢ 1925 . npenonasas cliaBsHCKOE
U KaBKa3CKOE sI3bIKO3HAHKE B BoCTOUHOM cemuHape
Bepaunckoro ynusepcurera [Vorlesungen, 1927,
S. 224]; o Hem cm. Takxke: [Schubarth, 1992].

1 [Meckelein, 1928].

52[Baes, 1920a].

53 Arthur Emanuel Christensen (1875-1945) —
JATCKUN BOCTOKOBe, m3nai B 1921 1. cobpanue oce-
THHCKHUX TCKCTOB, CO6paHHbIX UM Cp€an OCCTUHCKUX
BOCHHOIICHHBIX, OexaBmux u3 [epmanun B Januio
[Christensen, 19217; o Hem cm.: [Elwell-Sutton, 1983].

S*Hannes Skold (1886-1930), mBeackuii TuHr-
BUCT, MUCATCIIb U MOIT KOMMYHUCTUYCCKOI'O HACTPO-
CHUA, BBIABJIAI OCCTHHCKUEC JICKCUYCCKHEC DJICMCHTHI B
BeHrepckoM si3bike [Skold, 1925a; 1925b].

5 [Skold, 1925a].

56 [Munkacsi, 1932].

57[Printz, 1927, c. 167-168].

8B HUX KPaTKO U3JIAraeTcst COICPIKAHUE YCThI-
pex pabot I.C. AxBieauanu, ubst paMuIns OMIHO0IHO
ykazaHna kak Achwedliani. Peub uner o cienyrommx
CTaTbsX, HAIMMMCAHHBIX HAa I'PY3MHCKOM SA3BIKE U OXapaK-
TEPU30BAHHBIX CAMHM aBTOPOM CJIE/TYIOIINM 00pa3zom:
Dativus praedicativus im Ossetischen [ AXBnenuanu,
1923a]: «Im Oss. kommt recht oft Dat. praed. vor, den
Stackelberg (Beitr. z. Syntax d. Oss. 1886, S. 17) in
etlichen Fillen als Dat. finalis betrachtet hat. In Ubers.
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aus dem Russ. steht hidufig Dat. praed. fiir russ. Instr.
praed. [A.]» (167); Drei “t” im Ossetischen und deren
Verhalten zu den entspr. Konsonanten des Altiranischen
[AxBneauanu, 1923-1924]: «1. a) t = georg. th im
N. pl,, 2. pl. und in mehreren Wurzelwortern; b) t* =
georg. ¢ in den Wortern mit ‘kaukas. t’; ¢) ¢ (ndhert sich
russ. £) // nach s und x im Part. p. p., Impf., Prs. pl. des
Verb. subst. und ebenfalls in vielen Wurzelwdrtern. —
2. Oss. t aus iran. 9 (gegen Miller’s Ableitung des
oss. Pl. -td aus iran. *-fai). Iran. ¢ wird zu oss. ¢, das
unter best. Bedingungen erhalten bleibt, teils zu ¢,
teils zu ¢ wird. — 3. Phonetisch ist ¢” aus ¢ leichter zu
rechtfertigen als ¢"aus ¢ [A.]» (167-168); Zur Frage
des prothetischen Vokals im Ossetischen [ AxBnenuanu,
19238]: «In den oss. Ubersetzungen von Jalgusidse
(1820 ff.) und in seinem Oss. Alphabet (1823?) wird
durch die georg. Buchstaben % und e (= i) im Anlaut
vor s(z) + VerschluBlaut oder Halbvokal derselbe
prothet[.] Vokal “i” wiedergegeben. Jalgusidses
Dialekt (dvalisch, Miller: “tualisch”) néhert sich
hierin dem Digorischen. [A.]» (168); Muster der
Geheimsprache im Ossetischen (Cizjiti dwzag) [Ax-
Biaenauanu, 1924]: «Meist von Frauen gebraucht.
Einschub der bedeutungslosen Silbe id oder dd. [A.]»
(168). Nx mepeBox Ha pyccKHil OBbUT OCYIIECTBICH
caMHM aBTOPOM B COOpHHKe M30paHHBIX paboOT Mo
OCETHUHCKOMY S3BIKY, OnyOiaukoBaHHOM B 1960 1.
[AxBnenuanu, 1960].

5 Ha caMoM Jiefie B HUX YIOMHHAIOTCS, Ha-
pAlly ¢ KpaTKoOi OCETMHCKOM rpaMmarukoil bopuca
Amnppeesuua Anboposa [ZElborty, 1925], numis ase
cratpi [.C. AXBJennaHu MO UCTOPUU OCETUHCKOTO
s3bika (Zur Geschichte des Ossetischen = [Axsie-
muann, 1925; 1926]: «Teil 1 (georg., mit deutscher
Zusammenfassung) Uber die Klassifikation der osset.
Dial. Die Verwandlung von dval. g k k in j ¢ ¢"beruht
aufiron. Einflul im 19. Jh. Dvalisch kein Unterdialekt
des Ironischen; die Bez. Stidossetisch verworfen. —
Teil 2 (deutsch) Johannes Jalgusidse u. s. in osset.
Sprache geschriebenen Werke. Kritik an Sjogren und
Miller» [Printz, 1928, S. 96].

80 Unbekannte und unbenutzte handschriftliche
und gedruckte Denkmdiler der ossetischen Sprache im
Beginn des 19. Jahrhunderts [Proceedings..., 1929,
p. 79]; o mokiane cooONIAeT U UTANBSIHCKUN WHIMAA-
HUCT AMOPOIKO bamuHu, KOTOPBIN TaKKe IOMyCKaeT
omKrOKy NpU BOCHPOM3BENCHUH (aMUIMH T'Py3UH-
ckoro yueHoro: Achwelediani [Ballini, 1928, p. 484].

61 B matepuajiax KOH(EpPEHIMH, OIHAKO, CO-
JICpYKaTCsl CBEJICHUST O TOM, YTO M3-32 OTCYTCTBHUS
JIOKJIaTYMKa B YTPEHHEH cekiuu 29 aBrycra KpaTrkoe
pestoMe ObuTO 3aunTaHo AHtyaHoMm Meiie: «In the
absence of the author an abstract of the paper was
read by Professor A. Meillet» [Proceedings..., 1929,
p- 79]. Jlpyrue y4acTHUKH KOH(EPEHIUH TaKXKe OT-
MEYali MOYTH MOJHOE OTCYTCTBUE TOKIAI0B HA Hpa-
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HO-apMsiHO-KaBKa3ckoii cexin: «Der Kongrefbericht
zeichnet sich bei diesen beiden Sektionen ebenso wie
bei Sektion VIb (Iran, Armenien und der Kaukasus)
durch fast vollstindiges Fehlen von Referaten aus»
[Gampert, 1931, S. 196].

62B.M. Musuiep KpUTHYESCKU OT3BIBAJICS O Kade-
CTBC U, COOTBCTCTBCHHO, JIMHI'BUCTHYCCKOM 3HAUYCHHU U
nepeBonoB U. Snrysnaze: «OceTHHCKHUI nepeBos 10
TAKOM CTEIEHHU HCyAa4€H, HCACCH U MPCUCIIOJIHCH Ta-
KUMHU OU_II/I6KaMI/I " orncyarkaMu, 4TO Mbl UMCCM MaAJIO
HaACXK bl U3BJICYb U3 HECI'O 4YTO HI/I6yZlI) JJIA U3y4YCHUA
3BYKOB I0KHO-OCETHHCKOTO roBopay [Mumiep, 1882,
c. 1, mpumeu.]. B xagecTBe marepuana ajisi OCETHH-
CKO-PYCCKO-HEMEIIKOTO cJIoBapst Musuiep mpHBieKal
OPUTHHAJIBHBIC TECKCTHI, ITPECATIOYUTAsA UX IICPEBOAHBIM
counHenusM [[octuena, 2018, c. 157].

53 Kopuennii Kexernpze (1879-1962) (300bgero
3939@0d9) — rpy3UHCKHI QUITOTIOT U TUTEpaTypoBe,
00Tr0CII0B, 3aCITY)KEHHBIN ACSATEIb IPY3HHCKOM HAYKH.

4 OTCyTCTBHE TOUYHBIX BBIXOMHBIX JAHHBIX JI€j1a-
€T IT0Ka HEBO3MO)KHOM I/II[CHTI/I(bI/IKaLH/IIO HCTOYHUKA.

65 Alf Sommerfelt (1892—1965) — HOpBeKCKHit
JIMHTBUCT, TIEPBBIA MpOoeccop 1O sS3bIKO3ZHAHHIO B
yauBepcurere Ociio, MorudImii Ha poJuHE B aBTO-
MoOuIbHON aBapuu 12 oxtsa6pst 1965 1. [Haugen,
1966, S. 612]. YBnekancs Takke KaBKa3oBEJICHUEM,
N3BCCTHA €r0 CTAaThsA O MOHATHHU MMOAJICIKAIETO B I'Ppy-
3uHCKOM si3bike [Sommerfelt, 1937], cymiecTByroras
Takke B pycckoM mepesogae [Commepdenst, 1960].
006 3TO¥ KaBKa3CKO# IKCIIETUIINH, K COKATEHUIO, HAM
HE y/aJ0Ch HAWTH HUKaKoW HH(POPMAIHH.

66[Sjogren, 1844].

7 Gustav Friedrich Schmidt (1877-1945) — we-
MeI_[KI/Iﬁ JIMHTBUCT, IPEIogaBaTcjib HEMEIKOT'O A3bIKa
B XeJIbCUHKCKOM YHHBEPCUTETE, 3HATOK KaBKa3CKUX
s3pik0B [Ohmann, 1945, c. 66], 3aHMMAJICS OCETHH-
ckuM [Schmidt, 1927] u ceBepokaBKa3CKUMH S3bIKAMH,
HpUYEM HEKOTOpBIE PaOOThI ObLIN OITyOIMKOBAHKI T10-
cMepTHO (cM., Hanpumep: [Schmidt, 1925; 1947; 1950;
19521). O HayuHoii nonemuke cm. Takke: [Moku, 1977,
S. 142-143; Hyvérinen, 2003].

88 [Schmidt, 1927].

% Robert Gragger (1887—1926) — mepBbiii mpo-
(beccop BeHrepcKoii InTepaTypsbl U sizbika B [ epmanuy,
OCHOBATeJIb YIpoBeIeH!s B bepInHCKOM yHUBEpCHUTETE.

7 BO3MOKHO, 371€Ch PE€Yb HJCT O HEKPOJIOTE,
HAMKUCAaHHOM €ro Koyijieroi opueHtamucroM [Becker,
1927].

106 atom coopuuke cM. Tekct Ne 4.,

>Muxann ['eopruesnu ([ago Xycunaesuy) baes
(1837-1895), o HeMm cm.: [Map3oes, 2017, c. 41-42].

3 B pyOpuke « XpoHHKa TOPCKOH KH3HI IEPBO-
ro HoMmepa xypHana «KaBkaszckuii ropery, omyOnu-
KOBaHHOTO 1oJ peaaknueit Axmena TemOymnaToBuda
IMamukosa (1882—-1928), B paznene «HUeMm 3aHuMaeTCst
ropcKasi MHTEJUTUTCHIIMS B SMUTPALIK COOOIIAETCs O

108

ToM, uTo «baiisiTel ['anno xxuset noa bepiaunom u 3a-
HAT pa3paboTkoit MoHOTpaduu 06 yuerom Lllerpene
[KaBkasckuii roper..., 1924, c. 71]; cm. Taxxke: [ Yap3u-
atu, 1997, c. 27-28; 1998, c. 153; 2007, c. 470], tne
npuBonutcs Gopma baitatu). XKypran «KaBkasckuii
roper» u3maBaicst Hegonro B Ilpare: Bcero BBIIUIO
Tpu HOMepa: onuH B 1924 1. u aBa B 1925 r. [Taka-
308B, 1999, c. 181], oHU HOCTYITHBI B OLU(POBAHHOM
¢dbopmare Ha odunuassbHOM caiite HammoHanbsHOH
oubmmoreku Yemickoit Pecrryomuku (http://kramerius.
nkp.cz/kramerius/PShowPeriodical.do?id=2702 (mzata
obpamenwns: 04.03.2020)). Bo3smoxkHO, 00 yTpaucH-
HOW MoHoTpaduu 3assister takxke B.C. Yapsuaru:
«B Oceryny BHIMaHUE K HAYYHOMY HACJICIIUIO HUKOT/IA
He yracaio. BumHblit 00mecTBeHHBIN AesaTelns [ amto
Baeg B Hauasre Beka codbupan 6mo-ouomrorpaduaeckie
JlaHHble 0 HeM. Pykomnucek He HaiineHa» [Yap3uarw,
1993, c. 24].

" «...Ilpupomnoro Ocetuna, ObiBIIero [lepeBos-
yrka OceTHHCKOr o s3b1Kka 1 [Tomomnamka OceTHHCKOTO
IIpucrasa, [Ipanopuuka /lempa Kykaesa, koero jesi-
TEJIbHBIM 1 OCHOBATEIILHBIM HACTaBJICHUSIM 51 005I3aH 3a
TIepBOE MOJIOKUTENILHOE 3HaHNEe TaraypcKoro Hapeuus
BO BceM ero oosemey [Illerpen, 1844, c. XXXVIII];
cp. Takxke: [bexoesa, 2009, c. 329; Anuesa, 2010,
c. 53]. B muceme ot 27 ampens (9 mas) u3 [Laturop-
cKa, azpecoBaHHOM I-Hy @peny, A.M. lllérpen Tak
BBICKA3bIBACTCSI O CBOEM OJIMKaKMIIIEeM ITOMOITHHKE:
«...XOpOIIEero nepeBoaunKa o pamunmn JXKykaes, oce-
THHA 10 TIPOUCXOXK/ICHHIO H, O0JIee TOT0, U3 TNIEMEHH
TarayposB, JHAJEKT KOTOPBIX paccMaTpUBacTCs Kak
camblif unctelil. Kpome Toro, XKykaes nporen kypc B
Tudnrcckolt ceMUHAPUN W U3YYHII TaM TPy3UHCKHHA
u pycckuit si3bikny [LLérpen, 1998, c. 17].

*[Ilnaronos, 1910].

¢ [Christensen, 1921].

7[Skold, 1925a].

8 [Schmidt, 1927].

" [Cvpaer EBanrernie, 1902]. OHo nepeusiano
c npeaucinosuem [.B. baesa B uznarensctse ['yTHOBa
[Cvpaoer Eanremie, 1923] (cM. Takke: [XamoHOBa,
2017, c. 86]). B m3manmu 1902 1. MOXKHO HAWTH HHTE-
pecHble opdorpaduueckrue 0COOCHHOCTH: OyKBaMH C
JMAKPUTHKON 0003HAYaIIICh IITyXHE CMBIYHBIE COTTIAC-
HBbIE, OBIBIIME HA KAKOM-TO 3TaIle ITPUAbIXaTeIbHBIMHU,
a 0e3 IMAKPUTHUKU MHCATUCH CMBIYHO-TOPTAHHBIC
(abpynTHBBI); MMO3KE 3Ta TPATUIUS CMEHUJIACH HA
00paTHy10, 4TO BUIHO, HAIIPUMEP, 110 TEKCTY TIEPBOTO
HOMepa ra3eTsl «Pactmsuaany (http://prav-book.ru/
books/view/215-cBsiToe-eBaHTeINE-B-0CETHHCKOM-
mepeBofe (nara oopamenus: 29.10.2019)).

8 [Cvpaer Epanrenie, 1864] — ucnipasineHHoe
n3nanue YerBepoeBanrenwus, Beimenmnee B Tudumce
[TocTuena, 2014, c. 118].

81 Axakm Ilammnze (1887-1987) (53930
ds60dg) — rpy3uHCKHH akaJeMUK, BblIAIOIIUNACA

Becmuux Boal'V. Cepusa 2, Azvikosnanue. 2020. T. 19. Ne 6



B.C. Tomennepu. I3 uctopun 0CeTHHOBEICHUS

JIMHTBHCT U Quitonor, yueHuk H.51. Mappa u onus u3
ocHoBarenell TOMINCCKOro yHUBEPCUTETA.
823Tu cBeneHust IBHO MPOTHBOPEYAT TOMY, YTO
HanmcaHo B [Proceedings..., 1929], rne yka3biBaeTcs
Ha oTcyTcTBHE pod. AXBIlennanu, 4yei JoKiIaz Obut
3aunTaH AHTyaHoM Meiie (cM. Bblle, mpumed. 61).
8 Richard Meckelein (cm. Bbitie nipumed. 50).
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